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Strat'a Morariloru Nr. 13. 

itrisorile nefrancate nu se T o r n 

«ml decâtu numai de la corespun-
p i i regulari ai „Federatiuni i" 
irticlii tramisi si nepublicati se 

vorn arde. 

F E D E R A T I U N E A 
Diurnalu politicu, literariu, eomercialu si economicu. 

Va esî Marti-a, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretiulu de Prenomeratmne : 
Pre trei lune 
Pre siese lune . . 
Pre anulu intregu. 

. 4 fl. y a. 

. 7 fl. 5o or. 

. 15 a. 
Pentru Romani'a: 

4 galb. pré anu, — 2 galb. pre ' / , 
de anu, — si 1 galb. pre V i de anu 

Pentru Insertion! : 
10 cr. de linia, si 30 cr taps'a tim-
bra'e pentru fiesce care publicaţi-
ane «iparatu. In Loculu deschisu 

20 cr. de linia 
Unu esemplariu costa 10 cr 

Cetimu in foia oficiale „Budapesti Közlöny" : 

„La propunerea ministrului meu de justiţia con
tenu, ca procedur'a criminale — care este in curgere 
n&tr'a mai multor'a innaintea tribunalului scaunu
lui Muresiului, in obieptulu pronunciamentului — sê 
i] sisteze. 

Datu Bud'a 16 decembre 1868. 
Franciscu Iosifu, m. p. 
Baltasaru Hor cálh,m. p. 

Proeesulu de p r e s a a lu r e d a c t o r u l u i „Fede
r a t i u n e i " *) 

pertratatu la curtea juraliloru din Pesfa in 7 l. c. 

Cuventulu de aperare alu lui Ales. Romanu. 

( U r m a r e . ) 

In opositiunea mea fatia cu guvernulu, eu stau 
pre base legala in tota privinti'a, câ-ci autonomi'a 
Transilvaniei este intemeiata pre legi si acte publice, 
ram sunt diplom'a Leupoldina, sancţiunea pragma
tica, ce Transilvani'a o primise inca mai nainte si 
leparatu de Ungari'a, in fine tote legile Transilva-
iei. Chiaru la 18*48, dupa decretarea Uniunii, pre-
lindiendu-se necesitatea unei legature mai strinse in
tre Ungari'a si Transilvani a, acést'a nu poteà sê-si 
pérda autonomi'a sa, ci numai sê se reguledie con
formu recerintieloru uniunii mai strinse, ce magiarii 
0 pretindea d'in respectulu u n i t â t i î n a t i u n a l e , 
Jprecum se dîce in legea, de Uniune, dovada câ pre
ferai Magiarii asie si Romanii considerau uniunea ca 

cestiune de natiunalitate, prin urmare Romanii 
weau totu dreptulu a pretinde ca Uniunea sê se 
reguledie cu ascultarea si parteciparea toturoru 
üctoriloru si mai alesu a loru, ca cei mai nu
meroşi locuitori ai Transilvaniei; aveau totu dre-
itulu a pretinde, ca interesele loru natiunale sê 
îe asecurate. Eu , publicandu articlii incriminaţi, 
nu am facutu alta, decâtu am datu espressiune ace-
itoru pretinsiuni. Intru o tiera libera, unde se dîce 
t& domnesce libertatea si a nume libertatea presei, 
(pusetiunea loiala trebue sê fia ertata ba intr'o ce-
itiune de atât'a importantia, cum este si acést'a, — 
ie la carea depinde multiumirea unui poporu si pă
ţea intre doue tiere, — credu câ este necesaria, 
àiaru intru interesulu bine intielesu alu guvernului. 
Opusetiunea mea dara si cea d'in articlii incriminaţi 
iu fostu loiala, ea n'au fostu in contr'a legiloru, neci 
1 contr'a constitutiunii comune, — precum a dîsu 
Dl. procur, gen., — câ-ci constitutiunea nu se ataca 
le felu candu luptâmu pentru autonomi'a unei tiere, 
ii noi avemu dreptulu a pretinde acésta autonomia, 
irecum l'au avutu Croati'a, si prin acést'a nu 
e cutrîera constitutiunea , neci se stirbesce co-
on'a , d'in contra , recunoscandu-se, multiumirea 
ir' fi generala. Câtu pentru legea electorala, am 
,tacatu-o si o voiu ataca neincetatu. Noi pretin-
lemu ca sê incete acésta abnormitate, carea arunca 
imbra si a supr'a dietei Ungariei, compusa d'in de-
ratati aleşi pre basea a doue osebite legi electorale, 
iretindemu ca legea electorala in Transilvani'a sê fia 
maloga legii d'in Ungari'a, nu intielegu inse dupa 
iter'a, ci dupa spiretulu legii, adecă sê fia pre basea 
epresentatiunii poporului, dar nu basata, ca legea 
luguresca, pre porţiunea de pamentu, ci pre câtulu 
le contributiune, ce platesce individulu. 

Dl. procuroru gener. au cercatu chiaru si in 
lunctulu despre „epistol'a volanta" d'in primulu ar-
iclu incriminatu, si au gasitu motive de a me acusà, 
a tote câ d'in contra, acelu punctu este in favorea 
rticlului, de ora ce autorulu respinge acea epistola 
'olanta, carea nu numai anonima, precum este, ci de 
ir' fi si subscrisa, ar considerà-o de o cursa pusa Roma-
îiloru. Totu asemene gresîta este acusatiunea ba-
lata pre cuventulu „antiuniunistu" d'in acel'a-si arti-
:lu, carele nu este articlu de fondu, ci unu simplu repor-

Í.U despre opiniunea majorităţii locuitoriloru Tran
silvaniei, o simpla corespundintia, in carea autorulu 
laredia despre felurite lucruri, vorbesce chiar' si de-
jpre têrgu. Dl. procuroru generalu inse au scosu d'in 
•lu numai unele puncte dupa placulu sêu, — asta 

*) A se vedè nr. 174,176, 177 si 178. 

procedura semena cu a feluriteloru secte creştine, 
cari tote pentru a justifica eresi'a loru, si-au gasitu 
argumiotele in S. Scriptura. Eu credu câ, pentru a 
se judeca cuprinsulu unui articlu, mai nainte de tote 
trebuie a se luà in consideratiune direcţiunea si spi
retulu lui, éra nu a se scote câte-va frase fâra le
gătura. 

Romanii au pretinsu neincetatu, ca cestiunea 
Uniunii sê se reguledie prin parteciparea loru séu in 
diet'a Transilvaniei, unde sê fia represenlati dupa o 
drepta lege electorala, séu intr'unu congresu na
tiunalu , scopulu n'au fostu de a combate in 
principiu uniunea , ci la regularea ei a-si ase-
curà esistinti'a natiunala, desvoltarea limbei si a pă
stra dupa potintia autonomi'a Transilvaniei. Ace
storu pretinsiuni am datu espressiune si eu prin pu
blicarea articliloru d'in cei trei nri incriminaţi ai 
„Federatiunei." 

Dl. proc. gener. ni imputa si atacarea Dua
lismului „câ n'am asceptatu si nu asceptâmu ne-
mica de' la Dualism u." Este preaieveratu , dar' 
asemene părere are despre Dualismu si o 
mare parte a naţiunii magiare. Noi Romanii 
suntemu si mai ingrigiti de candu s'au inauguratu 
acestu sistemu, pentru câ vedemu intr'insulu o cen-
tralisatiune in îoita, na vedemu amenintiate libertâ
tile cetatienesci, dar' mai alesu periclitata desvolta
rea si prin urmare esistinti'a nostra natiunale, câ-ci 
pactulu dualistitu lu considerâmu de Uniunea 
duoru eleminte in contr'a mai multor'a, credemu câ, 
dupa ce prin acelu-a patriei nostre i-s'au scurtatu dre
ptulu de a despune liberu asupr'a averii sale si a sân
gelui sêu, manile guvernului si prin acestu-a a le die
tei unguresci sunt legate astfelu,câtu natiuniloru sorori 
regnicolari, cari impreuna sustienu acésta patria, na
ţiunea magiara nu pote recunosce, nu li pote dàneci 
macaru acele drepturi, cari de altmintrea li-ar' recu
nosce, li ar dà d'in inima. 

Acusatiunea Dlui proc. gen. ca si candu in ali
ne'a cu „notele de banca fâra ipoteca", intr'unulu 
d'in articlii incriminaţi, s'ar' cuprinde batjocura séu 
vatemare in contr'a deputatiloru, trebue sê o reducu 
la adeveratulu intielesu, si sê o splicu, pentru câ alt
mintrea neromanii nu o potu intielege. In aline'a 
aceea se face alusiune la urmatori'a intemplare : Ar
ciepiscopulu Siagun'a, carele, precum se scie, la 1848 
fusese in contr'a, éra acum este pentru Uniune, avèa, 
precum se dîce, in urmarea unei provocatiuni mai 
innalte, sê insotiesca pre comisariulu reg. Péchy in 
caletori'a sa susceputa cu scopu de a se informa de
spre sentiementulu poporatiuniloru Transilvaniei, séu 
mai bine de a propaga necesitatea Uniunii, si ar' fi 
fostu missiunea Mitropolitului a tienè intru acestu in
tielesu predice politice, dar' P. S. Sa, cunoscandu 
preabine opiniunea publica a Romaniloru si resem-
tiulu loru in contr'a uniunii neconditiunate, n'au fa
cutu, au gasitu inse unu anghiu in Transilvani'a, — 
Brasieulu — unde, cunoscandu mai bine pre omenii sêi, 
crediu câ acestor'a pote sê li tiena o asemene predica po
litica. Aici vorbindu dara, intr'altele dîse : „Neci Neam-
tiulu nu ni a datu, neci Magiarii nu ni dau bani de auru, 
amendoi ni dau numai bani de hârtia (bancnote), 
osebirea este câ bancnotele Neamtiului nu aveau 
ipoteca, a le Magiariloru inse ar' ave." Atât'a e to
tulu, Domniloru, si nemica mai multu. Aline'a dara, 
n'are de a face cu deputaţii romani d'in Ardealu. 

Dl proc. gen. au dîsu câ in articlii incriminaţi 
se pretinde reactivarea situatiunii create prin patent'a 
imp. d'in 1861 si câ autorulu numai cu necadiu 
sufere lips'a legiloru d'in 1863 de la Sabiiu. — Câtu 
pentru patente, vi marturisescu, câ noi Romanii sen-
tîmu o grodia candu audîmu de patente, noe nu ni-
au adusu ele neci unu bine, dar totu nu am scapatu 
de ele neci in acésta era constitutiunala, câ-ci diet'a 
de la Sabiiu si tote legile create acolo se desfiin-
tiara prin o simpla patenta, acést'a o recunoscu si 
Dl. proc. gen., bine câ se folosi de patent'a d'in juniu 
ca de argumentu in favorea sa, câ adecă nemicindu-
se acele legi si diet'a Transilvaniei p r i n p a t e n t a 
Uniunea ar fi fapta împlinita. Sê-mipermită Dl. proc. 
gen. a-i observa câ legile aduse dupa tota form'a, 
precum se adusese cele de la Sabiiu, ori câte escep-
tiuni s'ar face de altmintrea in contr'a legalităţii ace
lei diete, câ-ce ea fusese adunata pre basea repre-
sentatiunei poporului, legile aduse de ea fusese sanc

tiunate de Monarculu, prin urmare acele nu se po
teà nimici prin o singura patenta, ministeriulu ar fi 
trebuitu sê padiésca macaru cuviinti'a constitutiu
nala si sê fia mediulocitu desfiintiarea loru pre 
calea prin carea se adusese adecă éra prin acei-a fa
ctori cari le au si facutu, prin dieta si Monarcu. Nu 
se dorescu dar' situatiiuni create prin patente si daca 
in articlii incriminaţi este vorb'a de legile d'in 1863, 
ace'a se reduce numii singuru la acele prin cari se 
asecurase Romaniloru drepturi natiunale, si nu pen
tru cuventulu câ acele s'au asecuratu prin diet'a de 
la Sabiiu ci pentru câ acele drepturi, dupa dreptate, 
competu Romaniloru. 

Daca s'ar fi sustienutu acele drepturi, daca au
tonomi'a Transilvaniei, in locu de a sa nemici cu to
tulu, se regula conformu recerintieloru Uiiunii mai 
strinse, Romanii nu aru fi avutu causa de a nu dori 
Uniunea câ-ci prin ea sperau a scapà de privi egiele 
păstrate celoru lalte naţiuni, cu vatemarea loru, sp> 
rau a scapà intr'altele si de impovoratori'a contribu
tiune de la capu, ceea ce numai in Transilva d'a 
esiste, sperau câ precum sarcinele publice asiè si dre
pturile voru sê fia egale. 

Dl. proc. gen. au dîsu câ articlii incriminaţi 
sunt in contr'a i n t r e g e t â t i i statului, cuprin lu 
a t a c u r i f a p t i c e i n contr'a legii si schimbarea s i 1-
n i c a a constitutiunii. Dar' rogu pre Dl. proc. gen. sê 
arete unde este ataculu in f a p t a ? unde se cuprinde 
schimbarea s i l n i c a a Constitutiunii comune? Unde 
sunt staruintiele violente de desbinare si ruptura ? Cine 
si prin ce ataca Uniunea ? Noi am vrutu ca prin 
Uniune sê se reguledie autonomi'a Transilvaniei si sê 
se asecuredie drepturile naţiunii romane, si in fine ca 
aceste sê se faca prin influinti'a, prin colucrarea na
ţiunii romane. Aceste inse nu prin sila, rescolare, ci 
pre calea legii. Au nu se dîce apriatu in articlulu in
criminatu, câ negandu-ni-se tote aceste „Vomu su
feri si mai de parte, câ-ci suntemu dedaţi a suferi!" 
Ve cetescu, Domniloru juraţi, §-ulu 6. d'in legea de 
presa, invocatu prin Dl. proc. gen. (se dâ cetire), ca 
sê vedeţi câ acelu-a neci de câtu nu se pote aplica 
la articlii incriminaţi, totu ce s'ar potè dîce despre 
d'insii este, câ dora sunt scrisi intr'unu stilu (tonu) 
cam atîtiatu. E bine, Domniloru, nu ve mirareti de 
acést'a, candu insa-si pres'a guvernamentala scrie in
tr'unu tonu inca si mai atîtiatu, cu tote acaste ni
mene nu o persecutedia, câ-ci se scle prea bine câ 
s'ar face fâra de vre unu resultatu. 

Cestiunea inse este, precum am mai dîsu, ore 
avutu-am eu dreptulu a scrie séu a publica articli a su
pr'a Uniunii ? Acestu dreptu alu meu câ l'am dove-
ditu cu cele dîse pana acum, mai adaugu inca, cum
câ chiaru asta-di dupa deslegarea nu preafericita a 
legii de uniune, mi reservvediu dreptulu atâtu in die
ta, de voiu avè onorea a fi realesu deputatu, câtu si 
pre calea presei a me folosi de tote mediulocele, cari 
mi le dâ constitutiunea, si a stărui pentru suplenirea 
defecteloru acelei legi, pentru schimbarea §§-loru ei, 
si chiaru a legii inse-si. La tote aceste credu câ am 
avutu si am dreptulu constitutiunalu, câ-ci altmin
trea libertatea in Ungari'a si a nume libertatea pre
sei ar fi numai o frase gola, si eu atunci nu mai sciu 
ce este constitutiunea. 

Câtu pentru acusatiunea câ, se dîce in articli, 
cumcâ Corniţele Sasescu fu destituitu prin călcarea 
legii, câ Transilvani'a este guvernata in modu abso-
lutisticu, sunt fapte aceste, Domniloru, cari nu se 
potu negà. Cine ar' crede câ in plin'a sessiune a par
lamentului, si candu constitutiunalismulu, precum se 
dîce, domnesce in tota splendorea sa, atunci, o tiera 
este totu-si guvernata prin man'a libera, prin poterea 
discretiunaria a ministeriului. 

Daca se dîce in articlii incriminaţi „retrageti-ve 
si aperati-va celu putienu altarielesi caminuriie" nu 
este amenintiare acést'a, câ-ci amenintia celu ce are 
poterea, ci este recunoscerea tristei necesitaţi pentru 
Romani, câ dupa ce li-se subtrase totu terenulu po
liticu sê se retragă si sê cerce mangaiarea in sinulu 
besericei si a familiei sale, singurulu refugiu ce li-a 
mai remasu, acést'a Domniloru, este nobila resigna-
tiune, éra neci decâtu amenintiare. 

Cu tote aceste, Dl. proc. gen. ne acusa de ten-
dintie revolutiunarie, la cari am tienti noi si la cari 
s'ar' reduce si cuvintele: „Voi n'ati potutu schimba 
principiele vostre de 20 de ani !" face mai apoi alu-



si une Ia starea cea atîtiata a spireteloru intre Roma
nii Transilvaniei si chiar' si la agitaţiunea ce ar' esi
ste in Romani'a. La tote aceste eu ceru fapte ! câ
ci a afirma numai simplu, nu este de ajunsu. Eu 
potu apelà la istoria ! Sê-mi dovedesca Dl. proc. gen. 
séu ori cine, de n'au statu Romanii pururea alăturea 
cu sor'a naţiune magiara intru aperarea patriei ? de 
este unu rlu alu patriei in care sê nu fi cursu sânge 
romanescu ? De au chiamatu candu-va Romauii intr'-
ajutoriu pre fraţii loru de preste margini, bine câ in 
trist'a epoca a uniunii celoru trei naţiuni ar' fi avutu 
destula causa? Prins'au ei armele in contr'a Magia
riloru? Dl. procur, gen. aminti, câ le prinsese la 
1848, inse Domniloru, atunci-a fâra de ace'a câ, 
Romanii credeau a fi amenintiata chiar' esistin-
ti'a loru natiunala, a mai fostu si alte cause p o l i 
t i c e c a m s e c r e t e , cari prea bine le cunoscemu, 
dar'au fostu si procedur'a gresîta a fratiloru Magiari, 
câ-ci sê o marturisimu francu „Iliacos intra muros 
et extra peccatum est." Sê aruncâmu vêlulu uitârii 
a supr'a aceloru triste evineminte si invetiandu d'in 
cele trecute sê cultivâmu spiretulu civilisatoriu alu 
seclului presinte, noi nu vremu alta decâtu : dreptu, 
egalitate si frăţietate. 

Nu potu trece cu tăcerea acelu apelu, ce Dl. 
proc. gen., pentru a face pressiune a supr'a onor. 
membri ai Curţii Juratiloru, au facutu la opiniunea 
publica a Magiariloru, carea ar' fi culminatu in dieta. 
Sê-me erte Dl. proc. gen. daca me vedu silitu a-i ob
serva câ acésta provocatiune au fostu forte neferi
cita, au fostu reu alésa, pentru câ si eu asiu potè 
provocà la opiniunea tierei, la a toturoru Romanilo
ru, si la acea impregiurare forte insemnata, câ intre 
deputaţii romani d'in dieta n'au fostu neci o osebire 
in principiu cu ocasiunea desbateriloru a spur'a 
uniunii, ba sasii insi-si au combatutu toti acea lege. 

In fine, Domniloru Juraţi, dupa ce am spusu 
tote câte le am crediutu a fi necesarie spre lămurirea 
lucrului, ve rogu ca sê nu uitaţi câ aveţi a judecà a 
supr'a unui concetatienu de alta natiunalitate, inse 
prin acésta refiessiune nu ve ceru neci o favore, ceea 
ce ve ceru este ca, in consciinti'a nedependintiei 
Dvostre, ca cetatieni liberi, singuru dupa convinge
rea Dvostre, si neinfluintiati de politica, sê aduceţi 
judecata drepta si legiuita! (Dupa acestu cuventu de 
aperare, ce făcuse sensatiune in auditoriu, pertrata-
rea se suspinse pre câte-va minute !) 

(Finea va urmà in Nr. v.) 

.ii Cetimu in „Pester Lloyd: 
„ B u c u r e s c i 12 dec. Ve veti aduce aminte,câ 

innainte cu câte-va lune ve scrisesem, câ Bratianu 
justifica neaudîtele armări a le României prin voin
ti'a contelui Andrássy de a annectà Romani'a. Mi
nistrulu demissiunatu a aruncatu acum acésta acusa 
in fati'a lui Andrássy francu innaintea natiunei. Daca 
me veti intrebà de ce a facut'o acést'a, vi voiu res
punde, câ Bratianu prin acést'a a lucratu numai la 
demandarea lui Bismarck. La 9 1. c. venl d'in Bero
linu indrumarea de a demasca tendinti'a resboiosa a 
cabinetului d'in Vien'a, respectivu a celui d'in Pest'a. 
Ve rogu a nu dà locu cugetului, câ dora aici ar' 
domni unu guvernu romanu; totu ce se intempla 
aici ce-va mai insemnatu, se pune in scena d'in Be
rolinu si Petruburgu, Asiè acus'a indreptata contr'a 
lui Andrássy s'a formulatu in p a l a t i u l u d ' i n t r e 
t e i (Berolinu) si urmarea este, câ Bratianu concepe 
noue cuvinte de focu, pentru a miscà naţiunea la sa-
crificie pentru scopuri militari. 

T r a n s i l v a n i ' a e t i e n u t a i n v e d e r e c u 
d e o s e b i r e . Credu câ in cercurile guvernementale 
d'in Pest'a este cunoscutu, cum Rusi'a inca la 1848 
spécula a vedè teritoriulu transilvanu in man'a cea 
slaba a României. Numai pentru ace'a Russi'a tra-
mite principelui Carolu arme pre „creditu" d'in 
fabric'a de Tula. (!!) D'in cuvintele lui Cogal-
niceamu inca veti fi vediutu , câ cabinetulu de 
acum propriaminte nu este de câtu u n u e c h o a l u 
l u i B r a t i a n u . Romani'a cea mica, precum se ve
de d'in tote, este ca si mai innainte unu „arsenalu 
mare", si abiè incape vr'o indoiela, câ la primavera 
se va face incercarea a turburà de aici pacea Eu
ropena. 

D'in Parisu s'a indegetatu pan'acum, câ acolo 
se cunosce comedi'a d'ia Bucuresci. Diu de M o n -
s t i e r fece atentu pre principele Carolu „câ Fran
ci'a vede domnirea lui Bratianu continuandu-se si 
este ca si mai innainte ingrigita de venitoriulu Ro
mâniei." Eu sciu (?) câ principele Carolu s'a 
ostenitu de multu de domni'a sa de umbra, si 
a incunosciutiatu de doue ori la Berolinu, câ dore
sce — a pausà in Düsseldorf. Inse innaltii sêi con
sângeni au Hpsa de elu in Bucuresci, si asiè elu e 
silitu sê omora tempulu acl. Pre scurtu aici nu s'a 
schimbatu nimica." 

In cele de pan'acl onoratulu publicu are o noua 
dovada despre modulu cugetarei adversariloru Ro
mâniei. Neadeverurile palbabile n'au lipsa de neci o 
refrangere. Astufeliu de. cântece cânta acum de multu 
corespundintii unguri si jidani d'in Bucuresci, si am 
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avutu de nenumerate ori ocasiunea de a ne convinge, 
câ ele nu sunt alt'a de câtu „flecuri tencfentiose," 
Luâmu notitia de ele numai pentru ca sê nu scapâ-
mu nimic'a d'in vedere, ce ar' potè servi câtu de pu
tienu spre — orientarea nostra. 

Romani'a. 
I>i s t u r s u In dlui Ionu C. B r a t i a n u 

( t i e n u t u in s i ed in t ' a de l a 11 1. c. a c a m e r e i Koman ie i . ) 

La redeschiderea siedintiei,d. presiedinte dâ cu
ventulu dlui I. Bratianu, spre a continua, 

D . 1. Bratianu. D l o r u , i n c e p u p r i n a face scuse le m e 
le , fiiudu-câ mi s 'a f acu tu o b s e r v a t i u n e , c â a r e s p u n d e l a t o t e 
i n t r e r u p t i u n i l e c a r i m i se f a cu , m a i cu s e m a d e ono r . d. N e 
g u r a , e s t e a-i d a p r è m u l t a i m p o r t a n t i a , si d e a c e ' a c e r e n d u -
v e s c u s e , c â a m r e s p u n s u p a n a a c u m , v e d e c l a r u c â d ' a c u m 
i n a i n t e m e v o i u m a r g i n i , p e c â t u vo iu p o t è , s ê nu m a i r e -
s p u n d u l a î n t r e r u p e r i l e c a r i m i se v o r u face , fia e l e c h i a r u d e 
la onor. d. N e g u r a . 

A m s fe r s î t u cu onor . d. A p o s t o l e n u , i n s e m i - a m a d u s u 
a m i n t e câ a m f a c u t u o n e d r e p t a t e , si e s t e d e d e t o r i ' a m e a s'o 
r e p a r u , o n e d r e p t a t e in p r i v i n t i ' a u n u i i l u s t r u b a r b a t u a lu 
c â r u i n u m e l ' a m u p r o n u n c i a t u ac i : i l u s t r i d u Gne i s t . 

A m d î s u , c â d. G n e i s t a fos tu c o n t r ' a g u v e r n u l u i p r u 
s i a n u in 1 8 6 3 , i n se t r e b u e s ê a d a u g u c â a t u n c i c a n d u a v e 
d i u t u c â m i d i l o c e l e i n t r e b u i n t i a t e d e a c e l u g u v e r n u a u se r -
v i t u a a j u n g e l a r e a l t i a r e a p a t r i e i s a l e , d. G n e i s t a d e v e 
n i t u si e s t e i n c a ce lu m a i m a r e a p e r a t o r u a l u g u v e r n u 
lui seu. 

A m d î s u câ a m s f e r s î t u c u d. A p o s t o l e n u ; a c u m u a m 
sê r e s p u n d u u n e i a l t e i l u s t r a t i u n i , u n e i e m i n i n t i e , d e o a l t a 
i m p o r t a n t i a , fiindu c â c h i a r u p o s i t i u n e a ei i-o d â ; a m sê r e 
s p u n d u d- lu i B e u s t , c a r e s 'a f a c u t u o r g a n u l u t o t u r o r u p l a n -
ge r i lo ru , t o t u r o r u i m p u t â r i l o r u c e s 'a c r e d i u t u d e c u v i i n t i ' a a 
se f ace in s t r a i n e t a t e in c o n t r ' a nos t r a . D a r u m a i a n t ê i u v o i u 
r e s p u n d e i n c a c u v i n t e l o r u d - lu i A p o s t o l e n u , c a r e a d î s u c â 
n e - a m u d a t u d e m i s i u n e a p e n t r u c ' a m u a v u t u consc i in t i ' a , c â 
d u c e m u t i e r ' a la p r ă p a s t i a , e t c . A m d î s u c â a m f a c u t u m u l t e 
g res i e l i , si d e c a i n t e m p l a r e a m e v a ob l iga v r e o d a t a a m a i 
v e n i l a p o t e r e , po t e c â n u le v o i u m a i face t o t u p e 
a c e l e a , — s p e r u a c é s t ' a p e n t r u m i c ' a m e a i n t e l i g i n t i a , 
— d a r u s u n t u i n c r e d i n t i a t u c â é r a v o i u f ace g r e s i e l e . 
P o t e c â m ' a m c o b o r i t u d e l a p o t e r e , fiindu câ e b i n e 
c a u n u o m u sê se p o t a r e i n t o r c e a s u p r ' a t o t u r o r u f a p t e l o r u 
sa le s i sê l e p o t a s t u d i a si c â n t ă r i c a s e scia c u m t r e b u e s ê 
m e r g a i n a i n t e , s i l i n d u - s e a é v i t a g r e s i e l e l e c e a c o m i s u de ja . 
E s t e , c r e d u , d e t r e b u i n t i a ca u n u o m u sê n u s t e a p r e a m u l t u 
t e m p u s u s u , fiindu-câ i n a l t î m e a si g r e u t a t e a l u - p o t u a m e t î , 
si a p o i c r e d u c â si d e c a n ' a s i u fi fos tu d e s t u l u d e c o n s c i i n t i o s u , 
t o t u e r a u d e a j u n s u p a t i m i l e , a t a c u r i l e ce le i n v i e r s i u n a t e c a r i 
s ' au f a c u t u a d m i n i s t r a t i u n e i m e l e , p e n t r u a o p a r a l i s à si a o 
si l i s ê - s i d e a l ocu lu a l t e i ' a : p o t e t i v e d e c u c â t a i n v i e r s i u n a r e 
s ' a r ' fi r e p e t î t u a c e l e a t a c u r i , d a c a ch i a r ' d u p a e s î r e a n o s t r a 
d e l a p o t e r e , e le t o t u se ma i r e p e t a s i a s t a - d i , in c â t u , i n locu 
d ' à n e o c u p à sê m e r g e m u i n a i n t e , s t â m u in l ocu n u m a i c a s ê 
a u d î m u c u m sê a t a c a a d m i n i s t r a t i u n e a t r e c u t a . 

D l o r u , s 'a d î s u c â e s t e in f lu in t i ' a consu l i l o ru c a r e a si
l i t u p e m i n i s t e r i u s ê se r e t r a g ă d e la p o t e r e . E u a m u d î s u i n 
p a r t i c u l a r u , in a d u n â r i l e i n t i m e , si o r e p e t u a s t a - d i la t r i b u -
n ' a C a m e r e i , c â c h i a r ' ace i -a car i i n u n e c u n o s c u , sc i indu 
n u m a i p o s i t i u n e a n o s t r a d e g u v e r n u a lu R o m â n i e i , — 
d e m in i ş t r i i m a n d a t a r i a i n a ţ i u n i i r o m a n e , n u t r e b u i a u s ê c r e d a 

c ' a m u fi fos tu c a p a b i l i sê f a c e m u , n u o l a s î t a t e i n d i v i d u a l e , 

d a r u o l a s î t a t e n a t i u n a l e . N u , n u e in f lu in t i ' a c o n s u l i l o r u c a r e 

n e - a s i l i tu sê n e r e t r a g e m u ; s i t u a t i u n e a E u r o p e i si s i t u a t i u 

n e a ce n i s 'a f a c u t u l a noi i n t i e r a n e - a i n d e m n a t u sê c r e d e 

m u , c â e s t e p r u d i n t e sê n e t r a g e m u d e I a p o t e r e , s p r e a lasà 

locu lu u n o r u o m e n i c a r i a u t o t u a t â t ' a a n i m a d e r o m a n u c a si 

no i si c a r i a u e s p e r i i n t i a si .au d a t u d o v e d i d e t a l e n t e m a i 

m u l t u d e c â t u n o i . 

M a i a n t ê i u , D l o r u , o m e n i i c a r i s i e d u m u l t a v r e m e la p o 

t e r e s l abe scu , fiindu c â l u m e a n u v e d e d e c â t u n u m a i r eu lu : 

t r e b u e n u m a i g e n i u r i m a r i , s i o m e n i c u t a l e n t e f o r t e s u p e -

r io re c a sê p o t a sê se t i e n a m u l t a v r e m e l a p o t e r e f â r a c a l u 

m e a sê n u se o s t e n e s c a d e d ' ins i i . N o i n u s u n t e m u si n i c i n e 

c r e d e a m u d e t a l i ' a aceea , s i m t i a m u c â l u m e a î n c e p u s e sê se 

o s t enésca , si e r à m a i b i n e sê n e r e t r a g e m u p a n a c a n d u l u m e a 

n u e r à c u t o t u l u o s t e n i t a . 

D a r a e s t e si a l t a c o n s i d e r a t i u n e . O r e es te b i n e ca c o n -

s i l iar i i t r o n u l u i s ê fia t o t u d ' a u n ' a t o t u ace i a - s i ? E s t e b ine c a 

n u m a i o n u a n t i a , c h i a r ' c a r e a r ' r e p r e s i n t à m a r e a m a i o r i t a t e 

d ' in t i e r a , s ê d e a cons i l i a r i i t r o n u l u i ? N u e s t e b i n e s ê s e d e a 

o c a s i u n e si c e lo ru a l t e n u a n t i e a s ' a p r o p i à d e t r o n u c a t r o 

n u l u sê-i v e d a , sê-i a p r e t i u e s c a , sê - i s t i m e ; si e i sê se obic i -

n u i e s c a a- lu i u b i si a- lu a d o r a m a i m u l t u d e c â t u p o t e sê faca 

c i n e - v a c a n d u v e d e p e s u v e r a n u d e d e p a r t e ? 

D a r , D l o r u , i n s i t u a t i u n e a d e fat ia e r à o r a ţ i u n e d e 
S t a t u s i m a i m a r e , s i m a i u r g i n t e . D ' i n t o t e p â r t i l e se r ă d i 
c a u g la su r i , si g l a s u r i p o t e r n i c e c a r i a u o inf lu in t ia m a r e , n u 
n u m a i a s u p r ' a u n u i S t a t u d e a d o u ' a o r d i n e c a a lu n o s t r u , 
c a r e e n a s c u t u d e i e r i , d a r ' c h i a r u a s u p r ' a i m p e r a t i l o r u c e -
o r u m a i p o t e r n i c i . E i b i n e , c a n d u se r ă d i c a o o p i n i u n e c a r e 
es te d e f a v o r a b i l e u n u i g u v e r n u , es te d e d e t o r i ' a l u i s ê se r e 
t r a g ă , si sê e s a p e n t r u c a sê v i n a a l ţ i i sê d o v e d e s c a l u m e i c â 

c e e a c e s 'a d î s u n u es te a d e v e r a t u , s i c â c e e a c e e s p r i m e 

a c e l u g u v e r n u n u e r à o o p i n i u n e i m p u s a n a t i u n e i , c â a c e l u 

*) A se v e d è n r . 1 7 8 . 
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g u v e r n u n u e r à a l u une i p a r t i d e , ci i n a c ţ i u n e a sa cea mare 
e r à e s p r e s i u n e a n a t i u n e i i n t r e g i . ( a p l a u s e ) . D l o r u fiţi incre-
d in t i a t i , câ o m e n i i d e v a l o r e a a c e l o r ' a car i s u n t asta-di la po
t e r e , o m e n i c a r i p r i n t r e c u t u l u l o r u a u p o t u t u se inspire in
c r e d e r e a , fiindu c â a u fostu m u l t a v r e m e la p o t e r e , au sê vina 

si s ê d o v e d e s c a E u r o p e i , c â ceea ce s 'a d î s u c â noi suntemu 

i n s t r u m e n t u l u al te i p o t e r i si a l t o r a i n t e r e s e d e c â t u ale na

ţ i un i i , n ' a fostu a d e v e r a t e . S u n t i n c r e d i n t i a t u c â acei carii au 
v e n i t u l a p o t e r e d u p a no i , a u sê d e s m i n t i a t o tu ce a fostu ca-

l u m n i o s u , si sê d o v e d e s c a l u m e i , c â n a ţ i u n e a r o m a n a voiesce, 
é r ' n u face v o i n t i ' a c u t â r u i o m u séu c u t â r e i p a r t i t e , (aplause), 

D d o r u , ce n e acusa p e noi c a r t e a r o s î a ? Acésta carte 
e s t e d e 1 1 0 p a g i n e si 30 s u n t d e s t i n a t e n u m a i României, 
D l o r u , i n t o l e r a n t i ' a r e l ig iosa es te p a r t e a a n t â i a . Ei Dloru, 
v a r e s p u n d e min i s t e r iu lu jde a s t a - d i in acé s t a c u m a m u respun
su si noi : n u e s t e i n t o l e r a n t i ' a re l ig iosa , ci e s t e , o gena, o 
i n c o n v e n i n t i a soc ia le si p o t u d î c e n a t i u n a l a , (aplause). • 

I n R o m a n i ' a n u se c r e d e c â s 'au p o t u t u r é a l i s a in aBÎk 
t e m p u s c u r t u t o t e c o n d i t i u n i l e d e p o t e r e , c a sê n u mai fia 
a m e n i n t i a t a n a t i u n a l i t a t e a , si d e a c e e a s 'a p u s u c h i a r u in con
s t i t u t i u n e c â n u se p o t u a d u c e in R o m a n i ' a colonie străine, 
si a c é s t ' a s 'a f acu tu n u d ' in u r a c o n t r a s t r a i n i l o r u , vorbeswjj 
d e s p r e a d e v e r a t u l u s e n t i e m e n t u n a t i u n a l u , p r e c u m nici d'in 
i n t o l e r a n t i a c o n t r a I s r a i l i t i l o r u , ci a facu t 'o o p a r t e a tierei 
i n g r i g i t a c a sê n u fia t i e r ' a i n a b u s î t a d e co lon ie s t ră ine . Eta 
ce a m u s p u s u , si é t a ce a u sê s p u n ă si sucesor i i n o s t r i . — Si 
a t u n c i E u r o p ' a n u v a ma i p o t è sê d î c a c â s u n t cuv in te ale 
u n o r u omeni car i vo iescu sê e sp loa teze p r o p r i e t a t e a , fiindu câ 
onor . d iu D . G h i c a si ono r . d i u C o g a l n i c e n u n ' a u trebuintia 
de a c é s t ' a ; p o s i t i u n e a l o r u e s t e a s e c u r a t a d e m u l t u in socie
t a t e a r o m a n a ; n ' a u t r e b u i n t i a d e mid i l oce l e ce le miserabile, 
d e c a r i p r e s u p u n e a u s t r ă i n i i c â a m u a v u t u n o i trebuintia 
p e n t r u ca sê e s p l o a t â m u c r e d i n t i ' a p o p o r a r a , p e n t r u a ne tie
n è la p o t e r e si a d e s c e p t à i n t r ' i n s ' a s e n t i e m e n t e c a r i n ' au fo
s t u , n u s u n t si n u v o r u fi a le R o m a n i l o r u . ( A p l a u s e prelun
g i t e ) . 

D l o r u , m i - v a d î c e c i n e - v a , câ s u m i m p r u d i n t e , c a sê re
s p u n d u l a c a r t e a r o s î a ; câ p o t e s u n t p r e s u m t i o s u , de aceea 
v iu sê-mi r a d i c u u n u p i e d e s t a l u i n c â t u s ê m e p o t u su i la în
ă l ţ i m e a d lu i d e B e u s t ca sê-i r e s p u n d u . -'— N u d lo ru , câ este 
o n e c e s i t a t e n ă s c u t a in m i n e d ' i n o m a r e g r i g i a , v e d i e n d u pej 
S ie fu lu c a b i n e t u l u i u n u i i m p e r i u a t â t u d e m a r e si poter' 
n i c u , p e d n u d e B e u s t , o m u l u ce lu m a i i n t i e l i g in t e si, 
celu m a i c u r a g i o s u , c a r e a m e r s u cu c u r a g i u l u sêu pana a 
c o m p r o m i t e es i s t in t i ' a r e g a t u l u i Sasson ie i in r e s b e l u l u d'in 
u r m a , v e d i e n d u c u m u n u a s e m e n e ^ o m u po t e sê se inspaimen-

t e , c a n d u u n u S t a t u n a s c u t u d e ie r i , c a r e a b i à a i n c e p u t u se 
a d u n e e l e m e n t e d e i n t a r i r e ca sê-si c o n s e r v e e s i s t i n t i ' a , re-
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d i e n d u c u m u D . d e B e u s t s 'a s p a r i a t u i s i d e u n u a n u si junie-
t ä t e n u se o c u p a d e c â t u de ace lu u r i a s i u c a r e s e r ăd i ca ii 
f â c i a - i si c e r e o a r m a t a p e r m a n i n t e d e 8 0 0 mii d e omeni' 
a m u c r e d i u t u c â t r e b u e sê n e i n g r i g i m u . S ê v e s p u n u dreptu 
d lo ru , a fo s tu si o n e c e s i t a t e p e r s o n a l a c a r e a v e n i t u si i 
a d a u g a t u l a a l t e m o t i v e , c a r e m ' a f a c u t u s ê m e r e t r a g u de la 
p o t e r e : a fos tu ca s ê r esuf lu s i e u o d a t a , sê p o t u v o r b i fâra 
sê a m u nici o r e s p u n d e r e c â t r a n i m e n e si sê n u compromită 
g u v e r n u l u t i e re i . 

U n u I m p e r a t o r e m a r e , c a r e a r e a t â t e a mi l ione d e su
p u ş i a s t a - d i , c a n d u se c o r o n e z a r e g e a l u U n g a r i e i , D n u Beust 
i p u n e s a b i ' a i n m a n a , si e lu t a i a in p a t r u p â r t i a l e aeru lu i , si 
p r o m i t e sê c u c e r e s c a t o t e t i e r e l e c a r i a u t i e n u t u de coron'al 
S t . S t e f a n u , no i inse n ic i n u n e a m u i n g r i g i t u , n u n e a m cul-
c a t u s e r ' a e u m a i m u l t a g r i g i a , n i c i n e a m u sco la tu dimineti'a 
e u m a i p u c i n a m u l t i a m i r e ; a m u d î s u c â a c é s t ' a e s t e o for 
m u l a l a c a r e t i e n e i m p e r i u l u A u s t r i e i , fiindu c â es te unulu| 
d ' in i m p e r i e l e ce le m a i t r a d i t i u n a l i , si t i e n e l a t o t e formulele, 
c h i a r u si la acele c a r e n u m a i p o t u a v è a d i n ic i o insemnetate. 
D a r ' D . d e B e u s t n u f ace as ià , e lu se s p a r i a , s u n a a l a r m a in| 
E u r o p a i n t r e g a , c e r e o a r m a t a p e r m a n e n t a d e 8 0 0 mii omeni, 
fiindu-câ D n u C a n d i a n o a t r a s u s a b i ' a d ' i n t e c a ! (aplause^ 

S ' a u facu tu m a n i f e s t â r i d e p a n g e r m a n i s m u , u n d e si 
d r a p e l u l u n o s t r u a fos tu b a g a t u si p l i m b a t u p e u l i t i e , si noi 
n u n e a m u i n g r i g i a t u : la n o i v i n u e m i s a r i u n g u r i , se plimba 
p r i n t i e r a si n u le d î c e m u n i m i c a , b a i n c a le d â m u de mân
c a r e si d e b e u t u r a . E i b i n e , c u m d î c e a m u D l u i b a r . Eder, 
p a r c â noi a m u fi u n u colosu si A u s t r i ' a o p o t e r e mica si di 
c â t e or i n e m i s c â m u , vi e t e m a sê n u v e s t r i v i m u . " Vede ţ i câ 
n u e l u c r u s e r i o s u . P r i n u r m a r e , D l o r u , g r i g i a p e n t r u grigia, 
f r ica p e n t r u f r i ca , d î c u si e u c u m se d î c e „ f r i c a la m i n e , frici 
la t i n e , f r ica la n o i l a a m e n d o i . " S i d a c a n u i n t i e l e g u cum 
d i u de B e u s t s 'a s p a r i a t u , fiindu-câ d. C a n d i a n o a t r a s u sabi'a 
( i l a r i t a t e ) , si n u s a b i ' a , — p e n t r u c â d lu i n u m a i a r e sabia 
a c u m — ci fiindu c â t r a s u p e n ' a , a t u n c i sê n e fia permisu à 
n e i n g r i g i m u si sê n e t e m e m u si noi la r i n d u l u n o s t r u c â Domni 
l o r u n u a u g â n d u r i b u n e cu noi . D e s f i d u c a A u s t r i ' a j 
s ê d o v e d e s c a o s i n g u r a u r m a d e a l e n o s t r 
p e s t e C a r p a t i , s ê d o v e d e s c a u n u s i n g u r u fa-
p t u n u n u m a i a l u g u v e r n u l u i , c i a l u o r i câ
r u i p a r t i c u l a r u , c â a m e r s u s ê t u l b u r e l inij 
s t e a A u s t r i e i , si c a n d u no i a m u r e m a s u p r u d i n t i , la ci 
sê le fie t e m a ? A u s t r i ' a , o p o t e r e m a r e , c a r e este a s t a - í 
m ă r g i n i t ă de sp re G e r m a n i ' a , n u v a c a u t à o r e s ê - s i deschidi 
l o c u r i de desvo l t a r e in p a r t e a o p u s a u n d e c r e d e a gas i o mât 
p u c i n a r e s i s t e n t i a ? D - v o s t r a sc i ţ i , d - lo ru , câ a r m a t ' a Au 
s t r i e i m e s u r a t i e r ' a cu l a n t i u l u si as t fe lu p o t e m u crede câ cuĵ  
i -a fostu fome ie r i , i p o t e fi si a s t a - d i , n o u e inse n u n e pote fi 
f o m e fiindu i n v e t i a t i c u s a r a c i ' a . 

S e ma i d î c e d - l o r u in c a r t e a r o s î a c â n e a r m â m u 
m e s u r a si c â p r i n u r m a r e n ' a v e m u i n t e n t i u n i b u n e , n'avemu 
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i n t e n t i u n i n u m a i d e a p e r a r e , c i si d e a g r e s i u n e , se i n t i e l e g e . 
M a i e s t e i n c a o f rase t o t u i n c a r t e a r o s î a r e l a t i v a l a Ş e r b i , 
u n d e se d î c e c â g u v e r n u l u A u s t r i e i vede cu m u l t i u m i r e , câ 
S e r b i ' a s e i n t a r e s c e s i-s i c r e s c e p o t e r e a in p r o p o r t i u n e cu 
mid i loce l e e i , fiindu c â s u n t u aces te e l e m i n t e c a r e se 
c r e e d i a , — d u p a p r o p r i e l e c u v i n t e a l e d lu i B e u s t , — p e n 
t r u v i i t o r u l u i m p e r i u t u r c e s c u . 

E i b i n e d lo ru , d e ce o r e ceea c e es te b i n e p e n t r u S e r 
b i 'a , n u e s t e b i n e p e n t r u R o m a n i ' a ? D e ce S e r b i i c a r i s u n t 
i n a r m a t i p a n a in d in ţ i , si a c é s t ' a o scie t o t a l u m e a , n u i n g r i -
g e s e u p e n i m e n i ? si d e ce p e n t r u noi , c a n d u d ' in n e n o r o c i r e 
n u m a i a m u v o t a t u u n u p r o i e c t u d e lege ca sê n e o r g a n i s â m u 
p o t e r e a a r m a t a , deca n u t o t u a t â t u pe c â t u S e r b i ' a , d a r ' p e 
j u m e t a t e , d e ce noi c a r e n u a v e m u nici o p u ş c a p e n t r u 50 
R o m a n i , n e a r m â m u p e s t e m e s u r a , pe c a n d u S e r b i ' a a v e n d u 
po t e u n ' a si d o u a p u s e i de fia-care S e r b u , n u e s t e p r è a r 
m a t a ? 

D a r ' ce m e i n g r i g e s c e m a i m u l t u este, c â s ' a u f a c u t u a d 
m i n i s t r a t i u n i i t r e c u t e i m p u t ă r i câ este i n s t r u m s n t u l u i n t e r e 
se loru s t r ă i n e . C a r e s u n t doved i l e ? N ' a v e n i t u c a r t e a r o s î a 
c u n ic i o a l t a d o v e d a , d e c â t u c â p u s c e l e cu a c u p e ca r i le 
a m u c u m p e r a t u d e l a g u v e r n u l u P r u s i a n u n e a u ve 
n i t u p r i n R u s i a . D a r ' , d l o r u , n e v i n u t u n u r i si m u n i -
t i u n i d e r e sbe lu p r i n A u s t r i ' a si j u d o c a n d u t o t u a s t u -
felu R u s i ' a a r ' fi t r e b u i t u sê d î c a , c â s u n t e m u in -
t r u m e n t e l e A u s t r i e i ; d a c a a c e l e a r m e si m u n i t i u n i t r e e u p r i n 
T u r c i ' a , c â s u n t e m u i n s t r u m e n t e l e T u r c i e i . P r i n u r m a r e , no i 
car i s u n t e m u i n c u n g i u r a t i de aces te p o t e r i , or i p e u n d e n e - a r ' 
t r e c e a r m e l e , v o m u fi a c u s a t i d e i n s t r u m e n t e a le acele i po 
t e r i a s t u - f e l u , i n c â t u v o m u fi pus i in p o s i t i u n e d e a n u no 
m a i p o t è a r m a nic i o - d a t a , câ -c i f ie-care n e v a a c u s à . C u 
A u s t r i ' a si c u T u r c i ' a a m u c o c h e t a t u m u l t a v r e m e ; c u T u r 
c i ' a si a s t a d i c h i a r u i f a cemu m a r e s e rv i t i e , p e c a n d u cu R u 
si 'a p a n a i e r i a m u l u p t a t u , si n ' a m u i n c e t a t u d e c â t u a t u n c i , 
c a n d u n ' a m u m a i fos tu a m e n i n t i a t i d e d ' i n s ' a . 

N i s e d î c e , d e ce pusce l e sê n u v i n a p r i n A u s t r i ' a si sê 
n e v i n a p r i n Rus i ' i»? F i i n d u - c â , c u m u a m u r e s p u n s u si b a r o 
n u l u i E d e r , d u c e t i - v e in P r u s i ' a , c ă u t a ţ i r e g i s t r e l e , m a t r i c u -
lele, si v e t i v e d è c â p u s c e l e a c e l e a s u n t scose d ' in f a b r i c ' a 
d ' i n D a n t z i g , si l in i ' a c e a m a i d r e p t a c a sê v i n a d e l a D a n t z i g 
in R o m a n i ' a , e s t e p r i n R u s i ' a . R u s i ' a a a c o r d a t u g u v e r n u l u i 
n o s t r u a c e a a u t o r i s a r e i n d a t a , p e c a n d u cu A u s t r i ' a t r e b u i a 
sê m a i a s c e p t â m u i n c a 5 si 6 l u n e , p e n t r u c â t r e b u e s e u 
m u l t e f o r m a l i t ă ţ i , a d m i n i s t r a t i u n e a ei fiindu c o m p l i c a t a , pe 
c a n d u in R u s i ' a a d a t u i m p e r a t u l u voia si a r m e l e au t r e c u t u . 

E u u n u l u , d l o r u , m ' a m u s i m t î t u fe r ic i t a c a n d u a m u fostu 
inac i in t i a tu c â v i n u a r m e l e . M a i a n t ê i u , p e n t r u câ S u v e r a n u l u 

F r a n c i é i o s c i e à ; p r i n u r m a r e n u ora n i m i c u c o m p l o t a t u pe 

s u b t u a s c u n a u , c u m u d î c e d. B e u s t , si a p o i pusce le t r e -

c u n d u p r i n R u s i ' a , p r i n a c é s t ' a s'a r a d i c a t u o g r i g i a p e n t r u 

c a r e t o t a v i e t i ' a n e a m u l u p t a t u ; câ -c i sc i ţ i c â a t u n c i , c a n d u 
c i n e - v a e s p a r i a t u o d a t a , se t e m e a p o i si d 'o u m b r a . D e c a n 
d u R u s i ' a a l a s a t u se t r e c a a r m e l e n o s t r e si n e a l a s a t u sê 
n e a r m â n a u , n e - a a s e c u r a t u p r i n a c é s t ' a , c â n u m a i a r e in t en 
t i u n i sê n e c u c e r e s c a . E u a m u fostu for te fer ic i tu câ n e - a 
d a t u a c é s t a d o v e d a , si a s iu d o r i c a s i A u s t r i ' a sê faca t o t u 
asià , ca sê ne p r o b e z e c â n u m a i a r e n ic i u n u g a n d u a s u p r ' a 
n o s t r a ; a d i c ă sê n e lase cu t o t u l u l ibe r i d 'a n e a r m a , p e n t r u 
câ n u R o m a n i ' a a r u p o t è sê faca o m b r a g i u u n u i i m p e r i u a s i à 
d e m a r e e a A u s t r i ' a . 

D a r ' , d o m n i l o r u , noi a m u m e r s u m a i d e p a r t e c u p r u -
d in t i ' a . C a n d u o s o r a a m e a e s t e m a r i t a t a , n u 
a m d r e p t u l u s ê m e d u c u s ê m e a m e s t e c u i n 
m e n a g i u l u s ê u , n u a m u d r e p t u l u s ê f a c u c e 
l u m a i m i c u p a s u c a r e s e p o t a d à b a n u i e l a 
s o t i u l u i e i , c â a s i u v o i v r e o d a t a s ê a d u c u z i -
z a n i a s i d e s b i n a r e i n c a s ' a l o r u . I n s e , d l o r u , 
o r e c a n d u s o c i u l u e i , c u m n a t u l u m e u , v a 
m e r g e p a n a a o m a l t r a t a c u b r u t a l i t a t e , c a n 
d u o v a t r a t a c a p e o s c l a v a , c a n d u s c i e c â 
e a e s t e d ' i n t r ' u n u s a n g e n o b i l e ( a p l a u s e m u l t u 
p r e l u n g i t e ) , c a n d u v o i u v e d è c â r ă d i c a c u t î t u l u 
a s u p r ' a e i , n u a m u e u o r e d r e p t u l u s ê s t r i g u, 
s ê l u o p r e s c u d e l a a c e a c r i m a , ( a p l a u s e e n t u s i a -
s t e i n d e l u n g u r e p e t î t e p e t o t e b a n c e l e si in t o t e t r i b u n e l e . ) 
E i b i n e , d - loru , a m u m e r s u c u p r u d i n t i ' a p a n a la l a ş i t a t e , fi
i n d u c ' a m u u a b u s î t u i n a n i m ' a n o s t r a a c e l u t î p e t u , ( a p l a u 
se v i u e . .) 

V e c i n i i n o ş t r i M a g i a r i s c i u , D . A n d r á s y , 
d. C l a p c a s i r e p o s a t u l u T e l e l e i , a c â r u i t i e -
r e n a o a d u c u d e m a r t u r a , s c i u s i p o t u s p u n e 
c â n o i , c h i a r u c a n d u e r a m u p e t e r a m u l u r e -
v o l u t i u n a r u , c a n d u l u p t a m u a t â t u p e n t r u 
n o i c â t u s i p e n t r u d e n s i i in 1 8 4 9 , in midilo3ulu P a r i 
s u l u i , c h i a r u a t u n c i n ' a u g a s i t u nic i u n u c u v e n t u , nici o i dea 
d ' i n p a r t e a n o s t r a , c â v o i m u sê c u c e r i m u T r a n s i l v a n i ' a , s i 
n u l e a m u c e r u t u a l t u c e - v a , d e c â t u ş e f i a 
c o n s e c i n t i c u p r i n c i p i e l e c a r i l e d e c l a r a u 
l u m e i , s i c u d r e p t u r i l e c a r i l e r e c l a m a u p e n 
t r u d ' i n s i i , a d i c ă s ê d e a s i R o m a n i l o r u a c e l e -
s i d r e p t u r i c a r i l e d a u s i c e l o r - l - a l t e n a t i u n i> 

A c é s t a c o n d u i t a a n o s t r a p o t e à sê le s e r v e d e c h i e z a -
s î a , d e a s e c u r a r e , fiindu-câ a t u n c i n u m a i e r à d r e p t u l u is to-
r i cu , e l u e r à r u p t u d e r e v o l u t i u n e si c u t o t e a c e s t e n u a m u voi 
t u sê a v e m u a l t u l i m b a g i u , si a l t a c o n d u i t a ; p e n t r u c â n e a m u 
d î s u : s u n t e m u puc in i , 5 m i l i o n e n u m a i in R o m a n i ' a , d a r ' sci
m u c â n u a g l o m e r a t i u n i l e s u n t a c e l e car i facu p o t e r e a u n u i 
s t a t u , ci u n i t a t e a si d e s v o l t a r e a lu i in c i v i l i s a t i u n e . N e m u l -
t i u m i m u sê fimu t a r i p r i n p r i n c i p i e l e n o u e ce le i n f a t î s i â m u , 
f â r a sê n e m a i u i t â m u la n i m i c u a f a r a d ' in t i e r ' a n e s t r a ; 

i n s e l e a m u d î s u : e s t e i n i n t e r e s u l u v o s t r u 
s ê fiti c o n s e c i n t i c u p r i n c i p i e l e v o s t r e ; s ê 
n u a m b l a t i a d à s a t i s f a c t i u n e u n o r u t r a d i -
t i u n i a l e t r e c u t u l u i , s ê n u v e c r e a ţ i g r e u t ă 
ţ i , c a r i p o t u s ê v e p u n a i n t r ' o d î i n p e r i c o l u . 

E i b i n e , d lo ru , c a r e omu , c a n d u pe t e r a m u l u r e v o l u t i u -
n a r u e s t e m o d e r a t u , v i i n d u la po t e r e a r ' f i m a i e sa l t a tu , c a n d u 
sc ie c â t u d e g r e a e r e s p u n d e r e a f a p t e l o r u s a l e ? D n i i A n d r á s 
sy, K l a p k a si T ü r r , a c u m do i a n i v e n i r ă in B u c u r e s c i i n a i n -
t ea bă tă l i e i d e l a S a d o v ' a ca se t r a t e z e cu noi , si n u l e - a m 
c e r u t u n i m i c u nic i a t u n c i , c a n d u po tea inu r e e s î , nici a t u n c i n u 
l i -am t i e n u t u a l t u l i m b a g i u d e c â t u a c e l ' a d e m a i n a i n t e , c u m 
d a r a a u c r e d i u t u d - lo ru c â a s t a - d i fiindu la p o t e r e a s iu p u n e 
e u i n j o c u e s i s t i n t i ' a n o s t r a n a t i u n a l e ca sê a l e r g u d u p a 
t e o r i i , o r i c â t u de s u b l i m e si l e g i t i m e a r ' fi e l e ? V o r 
b i n d u d e U n g u r i , m i - a d u c u a m i n t e d e c e ' a ce m i -
d î cea u n u e n g l e s u a l a l t ă i e r i — n u o p e r s o n a oficiale, u n u 
c o n s u l u , n ic i u n u i n t e r e s a t u la p o d u r i l e d e fe ru séu a l t e în
t r e p r i n d e r i , — u n u E n g l e s u cu t o t u l u d e s b r a c a t u de or i -ce 
i n t e r e s u si c a r e j u d e c a l u c r u r i l e c u s a n g e r e c e , d u p a m u l t e 
i n t r e b â r i ce m i - a facu tu , m i - a d î s u : , ,Sc i i cé efectu m i - f a c u 
a c e s t e a ? M i - a d u c u a m i n t e d e fabu l ' a l u p u l u i c a r e c ă u t a ga l -
c e v a m i e l u l u i câ - i t u r b u r a ap ' a . A s i à s u n t si vec in i i d -v . fac ia 
c u R o m a n i ' a . " 

E u , d lo ru , a s iu d î c e l u p u l u i ca sê-si a d u c ă a m i n t e , c â 
S é g u r e ca i idu v i n e l a i s to r i ' a R o m a n i l o r u si i n c e p e d e l a 
f u n d a r e a R o m e i , d î ce câ la celu d ' a n t e i u p a s u a l u R o m a n i l o r u 
s 'a v e d i u t u , c â ei s u n t pu i d e l eu . ( A p l a u s e scomotose si r e 
p e t î t e ) . 

Noi , c u m u a m dec l a ra ţ i i , a v e m u e l e m i n t e de fe r ic i re , si 
d e c a v o m u fi v r edn i c i , v o m u fi a d e v e r a t i s t r a nepoţ i a i R o 
mei . V o m u sei 5 mi l ione , c u m u s u n t e m u , sê ne f a c e m u u n u 

locu in s o c i e t a t e a S t a t e l o r u E u r o p e n e , a s tu fe lu c u m u a l t i i n u 

p o t u sê s î - lu faca, d e si s u n t ma i m u l t e m i l i o n e . 

S ê fia s e c u r e S t a t e l e v e c i n e , c a r e a u fer ic i t ' a vo'.n-

t i a de a n e p u n e in p o s i t i u n e sê le d î c e m u f ra ţ i i n o ş t r i , — 
f r a t i c u m le d î c e m u S e r b i l o r u — c â n u v o r u a v è nici u n u 
s u b i e c t u d e g r i g i a d ' in p a r t e a n o s t r a , d a r ' s ê n u u i t e c â 
a t u n c i c a n d u v o r u v o i s ê î n j u n g h i e p e s o r ' a 
n o s t r a d e d ' i n c o l o , c a r e e s t e m a r i t a t a c u 
d ' i n s i i , s â n g e l e e i l e v a s t r o p i f r u n t e a s i 
m a i c u r e n d u s é u m a i t a r d î u , F r a n c i 'a s i R o 
m ' a , c a n d u c a p i t o l u l u v a d o m n i é r a a s u p r ' a 
I t a l i e i , s i - v o r u r e c u n o s c e s â n g e l e p e f r u n t e a 
i n g i u n g h i a t o r i l o r u s i n u v o r u l a s à p e s t r ă n e 
p o ţ i i l o r u a ê p i e r ă , ( a p l a u s e e n t u s i a s t e r e p e t î t e i n sa la 
si in t o t e t r i b u n e l e ) . 

A c u m a , d l o r u , sê v e c i t ezu u n u micu i n c i d i n t e d ' i n c a r e 
v e t i p o t è v e d è c â t u d. de B e u s t , c a r e a s t a - d i e s t e o r g a n u l u 
U n g a r i e i , e s te d e n e d r e p t u , si c â t u e s t e de o r b i t u c a u t a n d u - n e 
g a l c e v a , s u b p r e t e s t u câ a m fi a d u s u a r s e n a l e i n t r e g i si c â 
aces t e a r s e n a l e ni v i n u d ' in Rus i ' a . D î c e a m u bar . E d e r : c u m 
p o t i d t a s ê iii u n u s i n g u r u m i n u t u i n e r ő r e a s u p r ' a c e l o r u 
ce se p e t r e c u in R o m a n i ' a ? D t a c a r e c a o m u pol i t i cu es t i d e 
a t â t ' a t i m p u in R o m a n i ' a , d t a c a r e es t i c o n s u l u si a i u n u se r -
v i t i u in R o m a n i ' a m u l t u m a i vech iu in p e r s o n a l u , si m a i i n a -
m o v i b i l u d e c â t u g u v e r n u l u t i e r e i , d t a ce ai i n fia-care o r a 
s ie lu c â t e u n u s t a r o s t e , c â t e u n u s u b - c o n s u l u , é r a n u u n u p o -
l i t i à iu c u m a m eu , v e n i t u de ieri s é u d e a l a l t a i â r i in a d m i n i 
s t r a t i u n e ? d t a c a r e p o t i sê c u n o s c i t o t e c â t e se p e t r e c u in 
R o m a n i ' a , c u m p o t i sê r e l a t e z i a s e m e n e a l u c r u , si sê n e da i 
a l t e cal i f icăr i d e c â t u ace l ea c a r i n i se c u v i n u ? i s p u n e a m u 
a c é s t ' a p e n t r u câ i n d a t a ce a u i n c e p u t u sê v i n a a r m e l e , a u in
c e p u t u si r a p o r t u r i l e oficiale, si as tu- fe lu é t a ce d î c e r a p o r 
t u l u d ' in I a s i a l u d- lui c o n s u l u : elu d î ce câ a u sos i tu in R o m a 
n i ' a la R a d a u t i 9 0 d e cole te s i a c é s t ' a e s t e s i i n c a r t e a r o s î a 
in l i m b ' a g e r m a n a si t r a d u s a i n cea f r a n c e s a i n d i a r i e . Sc i ţ i 
i n s e c â o c o l e t a n u c o p r i n d e d e c â t u 25 d e p u s c e , p r i n u r m a 
re 9 0 d e cole te c â t e 25 d e p u s c e , f acu 2 2 5 0 d e pusce . A l u 
do i l ea t r a n s p o r t u e s t e d e 1 3 0 d e co l e t e c a r i facu 5 2 5 0 de 
p u s c e . Si a c i o b s e r v a ţ i , c â se po t e v e d è c h i a r u i n a r s e n a l e l e 

n o s t r e , c â j u m e t a t e d ' in cole te e r à u p l i n e cu c a r t u s i e si f u l 

m i n a n t e , c a r e c u p r i n d u m a i m u l t u locu de c â t u p u s c e l e . D a r u 

d. c o n s u l u s p u n e c â i-a d e c l a r a t u d. p r e f e c t u d e B o t o s i a n i c â 

s u n t u 50 d e m i i de p u s c e ; d a c a s e p o t e s u s t i e n è a c é s t ' a c â 50 d e 

m i i d e p u s c e se p o t u t r a n s p o r t a cu 4 4 d e c a r a , c â - c i u n u t r a n 

s p o r t u a fostu d e 1 9 c a r a si celu-1-al tu d e 2 5 . E i b ine , d lu i s p u n e 

c â as tu- fe lu a d e c l a r a t u d. p re fec tu d e Bo tos i an i si apo i d î c e 

câ d. B r a t i a n u mi-a s p u s u c â s u n t n u m a i 25 d e mii c u m p e -

r a t e . C u m p e r a t e , d l o r u é r ' n u d a t e . N u a v e à d. c o n s u l u d e 

c â t u sê n u m e r e co l e t e l e si se sc ia câ nici o co le ta in nic i o 

t i e r ' a d ' in l u m e n u c o n t i e n e m a i m u l t u d e 2 5 p u s c e ; d e c a a r ' 

fi f a c u t u a t u n c i soco te la , a r ' fi v e d i u t u câ d. p r e f e c t u a f a c u t u 

ca copi lu lu t e r ib i l e : c â - c i copi i i t e r i b i l i d e i n d a t a ce v e d u câ 

se t e m e c ine -va da ei, n u - l u m a i l a s a in p a c e nic i d î n ic i no -

p t e , si ca sê i n s p a i m a n t e z e , s p u n e l u c r u r i l e d e o m i e d e ori 

m a i m a r i de c u m s u n t in r e a l i t a t e . A s i à a faculu d. H a s n a s i u 

d e Botos ian i , a v e d i u t u p e consule, p e s u p t u - c o n s u l e , p e s t a r o 

s t e , p e to t i imp iega ţ i i c o n s u l a t u l u i A u s t r i e i spe r i a ţ i , a v e d i u t u 
c a s e p u n u toti a g e n ţ i i , se i n s î r a t o t i d r a g o m a n i i , t o t e a g e n -
t i e l e p e d r u m u l u celu m a r e , si a t u n c i a f a c u t u ca cop i lu lu t e 
r ib i l e si a vo i tu sê- i s p a r i a , si a g e n ţ i i au p a t î t u - o ca i s to r i ' a 
ţ i g a n u l u i , c a n d u v e n i à cu p ê r n l u v i lvoiu in s a t u d î c e n d u 

c â i-a e s î t u o s u t a d e l u p i n a i n t e , d a r a pe u r m a s'a d o v e d i t u 

c â e r a u n u m a i f rund ie le c a r e sê m i s c a s e r a d e v e n t u . 

C u m voi ţ i a c u m sê n u c r e d u eu , c â n u e s t e | u n u scopu 
ascunsu , c a n d u o i m p e r a t î a a s i à de m a r e , c u u n u p e r s o n a l u as ià 
d e m a r e — u n u pe r sona le c a r e c a n d u noi a m u i n d r a s n i t u sê 
d î c e m u c â n u s u n t u a d e v e r a t e ce le ce d e n u n t i a , a d a t u a l a r -

I m a in t o t a E u r o p ' a — a f i rma câ s u n t p e r s e c u t i u n i c o n t r ' a 

I s r a e l i t i l o r u in M o l d o v ' a , c â s ' au i u n e c a t u E b r e i i in D u n ă r e , 
c â s ' au t o r t u r a t u s i v i o l a t u f e m e i . A m d î s u c â ace le not i f icăr i 
n u s u n t b a s a t e p e a d e v e r u , — c â a l t u l u es te scopu lu , si p e n 
t r u a c é s t ' a A u s t r i ' a a f acu tu o c e s t i u n e i m p o r t a n t a d ' in d e n u -
n u n c i â r i n e a d e v e r a t e . A m i n d r a s n i t u sê p u n e m u in d u b i u 
a d e v e r u l u a r e t â r i l o r u d l u i d r a g o m a n u c u t a r e , séu c u t a r e , sê 
r e s p i n g e r a u a c u s â r i l e c e n i s e f ăceau d e c o n s p i r a t i u n i c u 
Musca l i i , e t c . , a m u vo i tu sê a r e t â m u c â dd. consul i au p o t u t u 
se sê ins ie le ins i - s i , p r e c u m in l ocu d e 3 5 0 0 p u s c e , a u s p u s u , 
c â s u n t u p e s t e 5 0 mii , inse t o t u l u a fostu in d e s i e r t u . 

Sfirsiescu, d- loru , cu p a r t e a acés t ' a . 
V i n u la p a r t e a B u l g a r i l o r u , c â - c i a m fostu a c u s a t i 

a n t ê i u d e p e r s e c u t i u n e c o n t r a I s r a e l i t i l o r u , a u v e n i t u pe u r 
m a a r m e l e m u s c a l e s c i , s i in fine con3piratiunile cu B u l g a r i i . 

A c e s t e d ' in u r m a a u a r a e t î t u E u r o p ' a c â t e - v a l u n e , 
c â t u s 'a d î su c â g u v e r n u l u R o m a n u o r g a n i s e z a b a n d e bu l 
g a r e c u oa re vo i e sce sê s u r p e i m p e r i u l u O t o m a n u . A m d î s u 
si r e p r e s i n t a n t i l o r u p o t e r i l o r u : c u m se po t e c r ede câ no i , c a r i 
a m d a t u d o v e d i , c â n u s u n t e m u n e g h i o b i , fiindu c â c a u s ' a 
ce a m s e r v i t u p a n a a s t a - d i a t r i u m f a t u c h i a r u con
t r ' a v o i n t i e i m u l t o r ' a d ' in d u m n i a l o r u , c u m c r e d e ţ i c â 
no i a m p o t è sê n e d â m u d e c u c e r i t o r i c a n d u mid i loce le n e l i p -

sescu ? a r ' fi o o rb i r e d ' in p a r t e - n e . D a r sê d î c e m u câ D u m 

n e d i e u n e a o r b i t u c a sê n e p i e r d a , — fiindu câ a t u n c i c a n d u 

D u m n e d i e u vo ie sce se p e r d a o t i e r a o o r b e s c e ma i a n t â i u , i 

i â m in ţ i l e , — se d î c e m u câ n e - a l u a t u min ţ i l e si ani v o i t u sê 

s u r p â m u i m p e r i u l u O t o m a n u , ca sê ne f a c e m u ce ? Sê n e fa

c e m u la r o n d u l u n o s t r u i m p e r i u ? A c é s t ' a e m a i m u l t u d e 

c â t u a b s u r d u : e r id i co lu . D a r a in sf i rs î tu a m u vo i tu sê t r e -

c e m u in B u l g a r i ' a . N e g r e s î t u , t o t e ace s t e n u p o t e a u sê se faca 

d e c â t u c u c o n c u r s u l t i g u v e r n u l u i i n t r e g u ; n u p o t e u n u s in

g u r u m i n i s t r u sê consp i r e in c o n t r ' a c e l o r u a l t i , nici u n u m i 

n i s t r u c o n t r ' a T r o n u l u i . P r i n u r m a r e t r e b u i a sê fia de a c o r d u 

si g u v e r n u l u si t r o n u l u si c h i a r u t i e r ' a , câ-c i t i e r ' a t r e b u i a 

sê fia p u s a in a c ţ i u n e . S i as tu - fe lu fiindu, no i car i i e r a m u la 
p o t e r e , c a r i i a v e a m u o o ş t i r e l a d i s p o s i t i u n e , c u m p o t e t i 
d v o s t r e sê e r e d e t i c â p e n t r u a face u n u f a p t u a s i à d e u r i a s i u , 

n e - a m u fi m u l t i a m i t u sê s t r i n g e m u 1 5 0 de b r u t a r i , p a s t r á r n a -

g i i , b r a g a g i i , c â t i - v a i n d i v i d i c a r i a u fostu in a r m a t ' a S e r b i e i , 

si cu aces t i - a c o n c e n t r a ţ i la P e t r o s i a n i sê-i p o r n i m u in T u r 
c i ' a c a s ê s u r p â m u i m p e r i u l u o t o m a n u ? E i , d lo ru , d a c a a m u fi 
a v u t u in g a n d u l u n o s t r u a c é s t ' a , R o m a n i i a u m u l t e co loni i in 
B u l g a r i ' a , p e u r m a s u n t mii de B u l g a r i c a r i i p e to tu a n u l u 
•vinu si l u c r e z a m o s î e l e n o s t r e , a m u fi c o m p u s u d ' i n ei o b a n d a 
d e 10 mi i d e B u l g a r i , apo i c o n c e n t r a m u t o t a o ş t i r ea n o s t r a 
in d o s u l u b a n d e l o r u , si f a c e a m u p r i n u r m a r e o m i ş c a r e s e r i o 
sa. N e - a m u fi s p a r t u n e a p a r a t u c a p u l u , d a r u ce voi ţ i ? i n u e -
b u n i s e m u . F a c e a m u in se l u c r u l u c u m u t r e b u e sê- lu faca u n u 
o m u c a r e a r e o i n t e l i g i n t i a . N i se face a c u s a r e a , câ se c o n 
s p i r a in R o m a n i ' a ; d a r u c u m u a m d î s u - o si in n o t e l e n o s t r e 
d ip loma t i ce , s ' au a d u n a t u n u o d a t ă , ci d e doue -d i ec i d e ori 
b a n d e in R u s i ' a , in P o l o n i ' a , in T u r c i ' a , c h i a r u in F r a n c i ' a 
s ' au f a c u t u c o n s p i r a t i u n i , f a ra sc i rea a u t o r i t â t i l o r u ; p e n t r u c e 
n ' a r ' fi o r e a s e m e n i c o n s p i r a t i u n i si in B u c u r e s c i ? Apo i , 
d- loru , c h i a r u in C o n s t a n t i n o p o l e e.ite u n u c o m i t e t u b u l g a r u ; 
c u m u g u v e r n u l u t u r c e s c u , o p o t e r e a u t o c r a t a , c a r e a r e u n u 
i n t e r e s u v i t a lu in acés t ' a , n u e in s t a r e sê s t i n g ă c o n s p i r a t i u -
nea , sê s u r p e c o m i t a t u l u b u l g a r u ? si la n o i , in d e p l i n ' a l i be r 
t a t e in ca r e s u n t e m u noi , u n d e t r e b u e sê c a l c â m u C o n s t i t u 
t i u n e a v o i n d u se o p r i m u a c e s t e c o m i t e t e , c u m u sê n u sa p o t a 
b ă n u i câ a r u fi u n u c o m i t e t u c a r e a r ' a v è a l t e a s p i r a t i u n i d e 
c â t u a le S t a t e l o r u v e c i n e ? 

D e t o r i ' a n o s t r a , d u p a i n s t i t u t i u n i l e c e a v e m u , sê m a r -
g ine sce a s u p r a v e g h i à , si n u m a i c a n d u se e feo tueza o fap ta , 
a t u n c i t r e b u e o p r i t a : a t â t u n e p e r m i t e c o n s t i t u t i u n e a . 

D a r ' c e a m u facu tu no i i n c e s t i u n e a d e f a c i a ? I n d a t a 
ce a m u a f l a tu câ s ' au a d u n a t u 150 o m e n i la P e t r o s i a n i , s :. a u 
t r e c u t u d ' incolo , i n d a t a a m u c o n c e n t r a t u to t i g r ă n i c e r i i , to t i 
doroban ţ i i , a m u i m p e n a t u cu o ş t i r e t o t a g r a n i t i ' a , a m u f a c u t u 
ce -va m a i m u l t u , a m u v i o l a t u c o n s t i t u t i u n e a , a m v i o l a t u le
g i le t ier i i s i p e n t r u a c é s t ' a p o t e sê n e t r a m i t a d. A p o s t o l e n u 

d ' i n a i n t e a c u r ţ i i de c a s a t i u n e — câ -c i a m u l u a t u o m e n i i d e 
p e m a r g i n e a D u n ă r i i si i - a m u i n t e r n a t u la m u n t e , si a m u l u a 
t u o m e n i i de la m u n t e , si i - am t r a m i s u la D u n ă r e , a m l u a t u 
o m e n i i b ă n u i ţ i d e a fi i n c o n s p i r a t i u n i l e b u l g a r e si i - a m u 
i n c h i s u f â ra s ê - i t r a m i t u m a i m u l t e l u n e i n a i n t e a j u s t i ţ i e i , 
fiindu c â s c i e a m u c â j u s t i t i ' a a r e s ê - i a c h i t e , a m u f a c u t u inse 
aces t e c a l c â r i de l eg i fiindu câ c r e d e a m u câ e p e n t r u u n u in
t e r e s u n a t i u n a l u , c a sê s c a p â m u t i e r ' a d e m a n i ' a ce se r ă d i 
case a s u p r ' a ei , si p e n t r u a c é s t ' a v e voiu c e r e u n u b i l l do 
i n d e m n i t a t e . 

A m u f acu tu , D l o r u , po l i t i c ' a p e n t r u g u v e r n u l u t r e c u t u 
in c o n t r ' a B u l g a r i l o r u u n u a n u d e d î l e . î n t r e b a ţ i pe inşii tot i 
B u l g a r i i d ' in t i e r a , d e c a u n u a n u de d î le n ' a m u s t a r u i t u c o n 
t i n u u pe l a n g a d ' insi i p e n t r u ca s ê ev i t e ori ce confl ictu, on. 

D . C o g a l n i c e a n u e s t e ac i ; D s a scie si p o t e sê dec l a r e , d a c a eu 

n ' a m u s t a t u n o p ţ i i n t r e g e f â ra s ê d o r m u l a t e l e g r a f u i n c u n -

g i u r a t u de ma i m u l ţ i B u l g a r i c u n o s c u ţ i , si d e c a n u - i c o n j u r a m 
sê n u c o m p r o m i t ă R o m a n i ' a , c a r e n ' a fos tu p e n t r u d ' ins i i o 
m u m a v i t r i g a , ci o m a m a b u n a si t a n d r a . A t u n c i a m i s b u t i t u , 
a m i s b u t i t u i n t r ' a d e v e r u , s i l i tu sê t r e c u p r e s t e leg i le 
t i e r e i , p r e s t e c o n s t i t u t i u n e , p e n t r u a r ăd ica or i ce p r e 
t e s t u d e a c u s a r e i n imic i lo ru t i e r e i , d a r a a t r e b u i t u s'o 
facu fiindu-câ p u n u p a t r i ' a m a i p e s u s u d e o r i - c e si m a i i n 
a i n t e d e ori ce s i m t i e m e n t u . ( a p l a u s e p r e l u n g i t e ) . M ' a m u d u s u 
la G i u r g i u , D - l o r u , si i n c u n g i u r a t u d e b u l g a r i i ce i m a i î n s e m 
n a ţ i si m a i i n t e l i g i n t i d e acolo , a m c h i a m a t u la t e l e g r a f u p e 
b u l g a r i i î n s e m n a ţ i d ' in A l e x a n d r i ' a p e n t r u c a ace s t i - a sê c o 
r e s p u n d a cu cei d e p e s t e D u n ă r e si li a m u d î s u : a t i v e n i t u in 
t i e r a si a t i g a s i t u as 'du si a t i g a s i t u f ra t i , ca r i v ' a u p u s u la 
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m e s ' a l o r u si v ' a u s a t u r a t u , n u vo i ţ i a c u m sê - le r e s p u n d e t i 

d r e p t u r e c u n o s c i n t i a p e n t r u b i n e l e c e a t i g a s i t u l a d ' insi i 

cu i n g r a t i t u d i n e . I n t i e l e g e m u s e n t i e m i n t e l e d e c a r i voi s u n 

t e ţ i a n i m a ţ i , le a p r e t i â m u , d a r ' n u ven i ţ i sê n e sacr i f ica ţ i 
p e no i p e n t r u vo i , câ -c i a t i c o m i t e a c t u l u ce lu m a i 
m a r e d e i n g r a t i t u d i n e , si l e a m u a d a o g i t u : c a n d u v e t i v e d e 
o r e p e T u r c i i n G i u r g i u si p e A u s t r i a c i in B u c u r e s c i , r e m u s -
c a r e a n u v e v a m u s i c a o re d e a n i m a ! — B u l g a r i i a u r e s p u n s u , 
D l o r u , la a p e l u l u n o s t r u , c â n ' a u m a i f a c u t u nic i o m i ş c a r e , 
a m a l e a r e t à t o t a r e c u n o s c i n t i a m e a c ' au n a b u s i t u s i m t i e m i n -
te le ce le m a i nob i l e p e n t r u s e c u r a n t i ' a R o m â n i e i , v ede ţ i , 
D l o r u , a s tu - f e lu c â no i a m u f a c u t u po l i t i a p e n t r u T u r c i ' a , si 
a m u f a c u t ' o m a i m u l t u d e c â t u t r e b u i a , m a i m u l t u d e c â t u n e 
i n d e t o r a u t r a t a t e l e si i n t e rese le t ier i i n o s t r e . D a r u , p o t e c â 
T u r c i ' a n u s'a a r e t a t u m u l t i a m i t a , p e n t r u c â n ' a m v o i t u sê fi-
m u o a l a : n ' a m v o i t u s ê n e f a c e m u ca l â i i S t a t e l o r u m a r i , n 'a 
m u p o t u t u sê s e m e n â m u c u d ' inse le , sê a v e m u c a p u l u a p r o p e 
d e a n i m a . N o i ca r i s u n t e m u u n u s t a t u m i c u , a v e m u a n i m ' a 
m a i a p r o p e d e c a p u si a s tu - fe lu n i c i o d a t a n u n e p o t e m u 
c o m p a r a c u S t a t e l e m a r i , n i c i o d a t a n u p o t e m u a v è a c e a l i
b e r t a t e d e in t e l ig in t i a , p e c a r e o a u e le , in c â t u sê p o t e m u 
s p e n d i u r à si m ă c e l a r i omen i i , ( a p l a u s e n u m e r o s e ) . N i c i o 
d a t a n ' a m u p o t u t u si n u a m u p o t è sê t r a d â m u noi p e 
B u l g a r i i d ' in R o m a n i ' a si sê-i d â m u la s p e n d i u r a t o r e , fiindu-
c â a t u n c i D o m n e d i e u n e a r ' fi b l a s f e m a t u , si R o m a n i ' a in 
a d e v e r u a r ' fi p e r i t u ! ( a p l a u s e f r ene t i ce si p r e l u n g i t e ) . I n 
a c e s t a p r i v i n t i a c e e a c e a d î s u M i n i s t e r i u l u d e i e r i , a r e sê 
c o n t i n u e celu d e ad i ; c e e a ce a m u f a c u t u noi a u sê faca si ei , 
fiindu c â si ei a u a n i m a , si a u a c e l e a - s i s e n t i e m e n t e si d e t o r i i 
d e R o m a n i c a si noi . A t u n c i t o t e p o t e r i l e E u r o p e i v o r u v e d e 
c â s e n t i e m e n t e l e c a r i n e a u f a c u t u p e no i sê l u c r â m u as t - fe lu , 
n u e r à u n ic i s e n t i e m e n t e , n i c i vo in t i ' a u n u i o m u , u n e i n u a n -
t ie , u n e i p a r t i t e , ci s e n t i e m e n t e l e , v o i n t i ' a n a t i u n e i i n t r e g i . 

V ' a m u apusu D o m n i l o r u c â i n a s e m e n e a i m p r e j u r â r i e u 
r e c u n e s c u c ' a m f a c u t u u n u a c t u d e d e t o r i a c â t r a t i e r a , s ca -
p a n d u - o d e ace lu g u v e r n u , p e n t r u c a a l t i i se v i n a si se i n c h i d a 
t o t e g u r e l e c a a c e l e a c a r i n e a c u s a , si sê i n c r e d i n t i e z e E u r o p ' a 
i n t r e g a c â s i m t i e m e n t u l u c e l ' a m u e s p r i m a t u n o i , e s t e s i m t i -
m e n t u l u t i e re i i n t r e g i si c â n u c e r e m u d e la E u r o p ' a n i m i c u 
a l t u d e c â t u sê n e l a se i n p a c e sê n e p o t e m u d e s v o l t à in l imi 
t e l e s i i n c o n d i t i u n i l e a c e l e a i n c a r i n e g a s i m u si c e e a ce v o m u 
g â n d i cu t o ţ i i — c a u n u s i n g u r u o m u câ t r e b u e sê f a c e m u . 

D e a c e e a d a r u r o g u a t â t u p r e d. A p o s t o l e a n u c â t u si pe 

to t i a c e i d o m n i , c a r i i a u v o r b i t u p a n a a c u m u d e s p r e a d m i n i 

s t r a t i u n e a n o s t r a , sê u i te m i c ' a m e a i n d i v i d u a l i t a t e , se u i t e 

a c e ' a a d m i n i s t r a t i u n e c â - c i si noi a m u a v u t u o c a s i u n e a a n e 

p l â n g e m u l t u in c o n t r ' a a d m i n i s t r a t i u n e i t r e c u t u l u i , s i c a n d u 

n e a m u a f la tu acolo , c a s ê a d m i n i s t r â m u , a m u a v u t u ocas iu 

n e a sê r e c u n o s c e m u c â c h i a r ' a ce i p e ca r i - i c r e d e a m u ce i m a i 

v i n o v a ţ i , a u f a c u t u f a p t e fo r t e m a r i si fo r t e n a t i u n a l e . 

E i b i n e d o m n i l o r u , f ace ţ i si d o m n i ' a vos t r a t o tu as ia , 
c u m a m u f a c u t u no i , n u faceţ i ca ce i car i i v o r b e s c u ac i d e 
a l a l t ă i e r i si p r i n v o r b e l e l o r u v ro i e scu é r a - s i sê n a s c ă l up t e l e 
s f a s î a to r i e i n t r e no i , n u faceţ i a s i à , ci sê l u c r â m u to t i i m p r e 

u n a si a t u n c i fiti i n c r e d i n t i a t i c â n e v o m u a r e t à in f a c i ' a lu 

m e i i n t r e g i c â s u n t e m u R o m a n i , c â s u n t e m u u n i t i si c â m e -

r i t â m u t o t e a c e l e i n s t i t u t i u n i ce n e a m u c r e a t u , câ -c i noi n i 

le a m u c r e a t u s i v o i m u s ê l e r e s p c c t â m u , é r ' n u n i le a m u 

c r e a t u n u m a i p e n t r u c â n e p l a c e sê l e a v e m u . S c i m u c â r e 

p r e s e n t a n t i i p o t e r e i s t a t u l u i R o m a n u s u n t consi l iar i i t r o n u l u i , 

é r a n u n i s c e f r a c ţ i u n i a l e u n o r u p a r t i t e pol i t ice , ( a p l a u s e ) . 
N e g r e s i t u c â d a c a v o m u in t i e l ege c u m t r e b u e s ê n e a r e t â m u 
in fac i ' a l u m e i , a t u n c i n i c i o d a t ă n u n e v o m u l u à la l u p t a 
i nu t i l e si i n d i v i d u a l e , ci d ' in c o n t r a v o m u v e n i si v o m u d à 
t o t u c o n c u r s u l u n o s t r u , f â r a r é s e r v a , f â r a nic i o r é s e r v a g u 
v e r n u l u i d e a s t a -d i p e n t r u ca sê se p o t a i n fa t î s i à i n a i n t e a 
E u r o p e i si sê-i p o t a d o v e d i câ s u n t a d e v e r a t u r e p r e s i n t a n t i 
a i n a ţ i u n i i , é r a n u r e p r e s i n t a n t i i v r e u n e i p a r t i t e ; c â s u n t i n 
fine cons i l ia r i i t r o n u l u i . 

P e n t r u t o t e a c e s t e mo t ive d a r a v e c o n j u r u c a sê v o 

t â m u a d r e s ' a a s i à p r e c u m ni s 'a p r o p u s u d e c o m i s i u n e a n o 

s t r a ; p r i n ea sê a r e t â m u t o t u ce s i m t î m u , si c e vo imu ; 

sê a r e t â m u , c â s u n t e m u o n a ţ i u n e t a r e si e n e r g i c a é r a n u c e a 
ce d î c u c h i a r u d i a r e l e po t e r i l o ru a m i c e n o u e . F i i n d u c â v o r 
b e s c u d e s p r e ace l e d i a r i e , v ' a s i u c i t i ceea ce s 'a v e d i u t u pu -
b l i c a t u i n c o r e s p u n d i n t i ' a g e n e r a l e a G e r m a n i e i d e N o r d u 
u n d e 8e d î c e : „ C u m a t i c r e d i u t u c â o s e a v e m u m a i m u l t a 
s i m p a t i a p e n t r u o n a ţ i u n e s l aba c a r e n u a r e n ic i u n u t i t l u , 
c a r e n ' a s c i u t u sê l u p t e c u m a l u p t a t u n a ţ i u n e a M a g h i a r a 
c o n t r ' a t u t u r o r u f u r t u n e l o r u d e si-a s c a p a t u i n d i v i d u a l i t a t e a 
cu p o t e r e a sa p r o p r i a . " E i b ine , sê d o v e d i m u E u r o p e i , sê 
d o v e d i m u l u m e i c a r e s e i n d o es ce de noi , c â p o t e m u m u l t u , c u 
t o t e câ n ' a m u fostu in c o n d i t i u n i l e n o r o c i t e a l e m a g h i a r i l o r u , 
c a r i a v e a u i n t r ' o m a n a sab i ' a si in c ea - l - a l a l t a S c e p t r u l u 
S - tu lu i P e t r u . 

Voci : S - tu S t e f a n u . 

D. I. Bratianu. N u ; S â n t u l u i P e t r u , fiindu c â t o t u de -
u n ' a c a n d u n ă v ă l e a u a s u p r ' a n o s t r a v e n i a u si c 'o b u l a d ' in 
p a r t e a P a p e i p e n t r u c a sê c u c e r e s c a si sê e s t e r m i n e p e e re t ic i ; 
d e a c e ' a U n g a r i ' a a l u p t a t u s i n g u r a , câ -c i e a l u p t a cu t o t u 
ca to l i c i smu lu E u r o p e i , p e c a n d u noi t o t u - d e - u n ' a a m u a v u t u sê 
l u p t â m u c u n ă v ă l i r i l e T a t a r i l o r u , cu năvă l i r i l e M u l s u m a n i l o r u , 
cu n ă v ă l i r i l e P o l o n i l o r u si t o t u - d e - u n ' a s i n g u r i . A fos tu l e sne 
U n g a r i e i sê s c a p e i n d i v i d u a l i t a t e a sa , c a n d u l u p t a c u u n u 
m i c u d u c a t u c a a lu A u s t r i e i , p e c a n d u no i l u p t a m u c o n t r ' a a 
4 m a r i po te r i , c o n t r ' a a 4 m a r i e l e m i n t e i n E u r o p ' a . D a c a 
U n g a r i ' a a s c a p a t u i n d i v i d u a l i t a t e a sa in cond i t i un i l e ace le 
favorab i le , si no i , i n c o n d i t i u n i l e ce le mai g r e l e a m u s c a p a t u 
n a t i u n a l i t a t e a n o s t r a , si a s t a - d i , n e a f l â m u o n a t i u n a l i t a t e ce 
ese in fa t i ' a l u m e i c'o i n d i v i d u a l i t a t e c a r e m e r i t a a i se p o r t a 
d e g r i g i a / D l o r u , a c t u l u n o s t r u a s t a - d i e a d r e s a t u si E u r o p e i , 
c â r e i - a i s p u n e m u c e s u n t e m u , si c â ne a f l â m u in s t a r e d e a fi, 
d ' a t r a i , d ' à n e a p e r à . V e rogu , v e c o n j u r u a - lu v o t a a s i à c u m 
e s t e , si sê c a d a a s u p r ' a c a p u l u i m e u r e u l u c e a r u p o t è r é 
s u l t a d ' in elu p e n t r u R o m a n i ' a . ( A p l a u s e u n a n i m e si en -
t u s i a s t e ) . 

Varietăţi. 
(D. Emanuile Cretiuleseu) fii c h i a m a t u d ' in f u n c ţ i u 

ni le s a l e d e a g e n t u a l u R o m â n i e i in P a r i s u , si s e c r e t a r i u l u 
C r i s t i a n u V r a n a fii i n s a r c i n a t u p r o v i s o r i a m i n t e d e a con
d u c e a g i n t i ' a . 

(învingerea principiului de natiunalitate.) D e n u m i r e a 
lu i L a v a 1 e 11 e d e m i n i s t r u a lu e s t e r n e l o r u in locu lu l u i 
M o u s t i e r es te u n u fac tu d e u n a m a r e i n s e m n e t a t e . A c é s t a 
s c h i m b a r e in m i n i s t e r i n l u F r a n c i é i se a t r i b u e in f lu in t i e i p r i n 
c ipe lu i N a p ó l e o n é si u n u i m e m o r a n d u r e l a t i v u la s i t u a t i a n e a 

d ' in O r i e n t u , c a r e fù p r e s i n t a t u m a i d e c u r e n d u impera tu lu i 
N a p ó l e o n é . î n l ă t u r a r e a lu i M o u s t i e r p u s e c a p e t u pol i t icei tur-
cofile a F r a n c i é i , si po l i t i c ' a f avo rab i l e p r i n c i p i u l u i d e natin- , 
n a l i t a t e a r e a dec ide é r a - s i d e s p r e s o r t e a E u r o p e i . Repres in
t a n t i i si a m i c i i p o p o r e l o r u c r e ş t i n e d ' in T u r c i ' a , c a r i s e afla 
in P a r i s u , s ' au i m b u c u r a t u in g r a d u l u ce lu m a i m a r e d e acé
s t ' a s c h i m b a r e , l a c a r e ei inca a u l u c r a t u d ' in t o t e po te r i l e . 
A n u m e R o m a n i ' a si G r e c i ' a s u n t f o r t e f a v o r i s a t e p r i n c ă d e r e a 
lui M o u s t i e r si i n a l t i a r e a lui L a v a l e t t e . 

(Sistemulu federativu in staturile d'in imperiulu oto-, 
manu) e s t e t i t l u l u u n e i b r o s i u r e po l i t i ce , ce a r e sê a p a r ă d î 
lele m a i de a p r o p e Ia P a r i s u . S e a t r i b u e b r o s i u r e r u n u ca ra -
c t e r u oficiosu, si e s t e m e n i t a a fi r e s p a n d i t a i n m e s u r a m a r e 
i n t r e popo re l e d ' i n O r i e n t u . S e i n t i e l e g e , a c é s t a b r o s i u r a vo r 
b e s c e m u l t u d e s p r e benef ic ie le ce F r a n c i ' a a d o v e d i t u si v a 
doved i in f a v o r u l u c r e s t i n i l o r u o r i en t a l i , si se r e p e t i e s c e i n 
ea d e m u l t e or i f ras ' a , c â n a ţ i u n i l e a p a r t i e n u l o r u inse -s i , si 
c â ele a u d e a - s i d e t e r m i n a s o r t e a . S e po te o b s e r v a i n se p o 
sitivus câ b r o s i u r ' a c e s t i u n a t a v o i e s c e u n a R o m â n i a m a i e s -
t i n s a , u n u r e g a t u s e r b u c u M o n t e n e g r u , H e r t i e g o v i n ' a si 
Bosn i ' a , si u n u r e g a t u g r e c u f â ra d e C o n s t a n t i n o p o l e . S e fia 
o re a c e s t e p r i nc ip i e l e po l i t i ce a le lui L a v a l e t t e ? 

*% (Dora cflstri'a), acéa t ' a R o m a n a l i t e r a t a , m e m b r u 
de ja a l u m a i m u l t o r u A c a d e m i e scientif iee, c a p e t â d î l e l e t r e 
c u t e d ip lom 'a d e m e m b r u a l u Academie i d ' in R o v i g o. 

Sciri electrice-
B u c u r e s c i , 18 diec. Mihailescu fii denumitu 

de prefectu alu politiei. 
M a d r i d u , 20 dec. Foi'a of. „Gazetta" con

stata, câ alegerile au decursu preste totu loculu in 
lenisce, numai in Remolino, in proviuci'a Saragossa, 
avù locu unu coirflictu intre partitele acestui satu. 

L o n d r'a, 21 dec. Gladstone (noulu ministru) 
fù realesu. In cuventarea sa câtra alegatori, Glad
stone promise crutiâri in bugetu. 

P a r i s u , 20 dec. Imperatulu primi eri pre nou
lu ambasadoru grecescu Rangabes, care-si predede 
acreditiv'a. Unu decreíu imperateseu de la 19 1. c. 
conebiama consiliarii generali pre 11 ianuariu 1869. 

P a r i s u , 20 dec. „Patrie" dîce: pana la 19 1. 
c. Port'a nu decbiarase Greciei resboiulu. 

F i i n d u alalta-eri (tuni) serbat ore. 
s i u r m a n d u c r a c i u n u l u r o m . ca to i i c i l oru , n u 
p o t e m u da in septeman'a as t 'a de c â t u doi 
nr i : u n u l u a s t a - d i , s i a l tu lu c a r e v a apare 
pre v i n e r i demanét i 'a . 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si e d i t o r i u : 

ALESANDRU ROMANU. 

Vien'a-Pest'a-Segediuu-Temisior'a-Baziasiu. 
De la V i e n'a pleea la 7 óre 45 min. dem. si Ia 8 óre — min. ser'a. 

„ P o s i,o n u „ 10 „ 24 „ „ „ 10 „ 51 „ „ 

„ N e u h ä u s e l „ 1 „ 23 „ diu'a, „ 1 „ 54 „ nóptea 

„ P e s t'a „ 5 „ 19 „ d. m. „ 6 „ 31 „ deman. 

„ C z e g l é d „ 7 „ 54 „ „ „ 9 „ 14 „ „ 

„ S ' e g e d i n n „ 12 „ 12 „ nóptea, 2 „ 55 „ dup. m. 

„ T e m i s i ó r'a „ 3 „ 55 „ dem. „ 7 „ 47 „ „ 

4 „ „ J a s e n o v'a „ 8 

„ B e s e r i c ' a - A l b a „ 8 „ 40 

Sosesce in B a s i a s i u la 9 „ 1 0 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Basiasiu-Temisior'a-Segedinu-Pest'a-Vien'a. 

De la B a s i a s i n pleca la 5 óre 55 min. d. a. 

„ B e s e r i c'a-A I b a ïî 6 ,. 27 ,„ „ 

„ J a s e n o v a ïî 7 » 6 „ „ 

„ T e m i s i o r ' a ïî 10 „ 40 „ ser'a si la 7 óre 25 min. dem 

„ S e g e d i n u ïî 2 „ 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a 

„ C z e g l é d ïî 6 „ 35 „ dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 

„ P e s t'a » 9 55 „ „ „ 9 -„ 30 , , sér'a 

„ N e u h ä u s e l n 1 „ 52 „diu 'a „ 1 „ 8 „ nópt. 

„ P o s i o n u »i 4 „ 4 8 ,. d. a. „ 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in V i e n'a l a ' 6 „ 36 „ „ „ 6 ., „ t, 

Comnnicatiunea drnumrilorti de fera. 

Jasenov'a-Oraviti'a. 
P e la J a s e n o v'a pleca la 8 óre 30 minute demanéti'a. 

„ J a m „ 9 „ 12 „ „ 
„ R a c a s d i a „ 10 „ 12 „ „ 

Sosesce in O r a v i t i a la 10 „ 57 „ „ 

Oraviti'a-Jasenov'a. 
D e la O r a t i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi. 

„ R a c a s d i a „ 4 „ 45 „ „ 
„ J a m „ 5 „ 38 ,i „ 

Sosece in J a s e n o v'a la ö „ — „ „ 

Vien'a-Oradea-Mare. 
De Ia V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera. • 

„ P e s t'a „ 6 „ 35 „ deman. 
„ C z e g l é d „ 9 „ 27 „ 
„ P ü s p ö k - L a d á n y * ) 1 „ 5 8 „ dup. med. 

Sosesce in O r a d e là 4 „ 38 „ 

*) Cale laterale duee la Dobritinu, unde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Oradea-Mare-Vien'a. 
D e la O r a d e pléca la 10 őre 6 minute demanéti'a 
Sosesce in P ü s p 8 k-L a d á n y*) „ 12 „ 48 „ diu'a 

„ C z e g l é d „ 5 „ 41 „ 
„ P e s t ' a „ 8 „ 37 „ 
„ V i e n ' a „ 6 „ — „ 

sér'a 

demanéti'a. 

D e Ia V i e n'a 
, , P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o c u 

Sosesce in À r a d u 

Vien'a-Araau. 
pléca la 8 óre — minute ser'a. 

„ 6 „ 25 , , deman. 
11 9 47 j , „ 
ïî t l ïî 2 , , 

la 5 ,, — ,, ser'a. 

Aradu-Vien'a. 
D e la A r a du pléca la 10 óre 15 minute demanéti'a 

„ S o 1 n o c u „ 4 „ 22 „ dupa médiadi. 
Sosesce in C z e g 1 é d la 5 „ 33 „ „ 

„ P e s t a ,, 8 „ 37 „ „ 
„ V i e n'a „ 6 „ — „ demanéti'a 

D e la V i e n'a 
Vien'a-Paris. 

pléca 4 óre 30 minute sér'a. 
„ S a l z b u r g v 1 ïî — nóptea. 
„ M o n a c u ïî 5 ïî 45 deman. 
„ S t u t t g a r t ïî 11 a 45 „ 
„ M ü h l a c k e r ïî 12 ïî 55 diu'a. 
,. C a r l s r u h e ïî 2 ïî 10 dupa méd. 
„ S t r a s s b u r g ïî 5 ïî 25 „ 

Sosesce in P a r i s la 5 v — demanéti'a. 

*) Cale laterale vine de la Dobritinu. 

C o r a n n i c a t i n n e a p o s t e l o r u -

D e la P a r i s 
„ S t a s s b u r g 

. „ C a r l s r u h e 
„ M ü h l a c k e r 
.; S t u t t g a r t 
„ M o n a c u 
,. S a l z b u r g 

Socesce in V i e n'a 

Paris-Vien'a. 
pléca la 8 óre 35 minute ser'a. 

la 

8 
10 
12 

1 
8 
1 
9 

57 
40 

20 
30 
30 
30 

dem. 

» 
diu'a. 
dupa méd. 
sér'a. 
nóptea. 
deman, 

De la O r a d e a-M a r e la C l u s i u , pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 
la 1 ora 30 minute dupa médiadi. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 ^ro 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 

„ C l u s i u la O r a d e pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sesesce in Orade la 6 óre 40 minute demanéti'a. 
„ A r a d u la S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibii la 2 óre 15 minute 
„ nóptea. Cale are 3 4 % mile, t iene 31 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
„ S i b i i la A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 
„ T e m i s i o r ' a la S i b i i pléca in tote dilele la 6 őre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 3 0 min. dopa médi

adi. Cale de 3 6 % mile, tiene 31 óre 40 min. , costa 20 fl. 44 cr. 
„ S i b i i la T e m i s i ó'a pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 óre 40 minute sér'a. 
„ T e m i s i ó r'a la O r s i ov'a pleca luni-a, marti-a, joi-a, si sambefa la 6 óre demanétj'a, sosesce in Or-

siova la 6 óre deman. Cale de 2 6 % mile, t iene 24 ore, costa 14 fl. 98 cr. 
„ O r s i o v'a la T e m e s i ó r'a pléca dominec'a' marti-a, mercuri-a si vineric-a la 6 óre sér'a, sosesce in 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a urmatoria. 

D e l a T r e m i s i ó r ' a la A r a d u pléca in tote dilele la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 ore 45 minute diu'a 
Cale de 7 mile, tiene 5 óre 45 min., costa 3 fl. 8 er. 

„ A r a d u la T e m i s i ó r'a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute sér'a. 
„ S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 óre 20 min. deman. Cale de 2 1 % mile 

tine 18 óre 20 min., costa 12 fl. 18 cr. 
„ C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sesesce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min. deman. Cale de 

18'% mile, tiene 14 óre 25 min., costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca luni-a, marti-a, vineri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, sosesce 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl. 78 cr. 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a, marti-a, mercuri-a si sambet'a la 8 ore de min. so

sesce la 2 óre 35 min. noptea. 

S'a tiparitu im Pest'a 1868. prin A l e s a n d r u Kocsi. Piati'a Pesciloru, Nr. 9. 


